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EESTI KEEL

RAADIO
DCRO016

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI toote. Aastatepikkused

kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTIST Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele elektritddriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

DCRO016

Toiteallikas AC/DC
Voolupinge o 230

(ainult Suurbritannias

ja lirimaal) Ve 230/110
Patarei pinge Ve 10,8-18
Patarei tlitp Li-lon
Mass kg 5,7
Kaitsmed:
Euroopa 230V

16 amprit, vooluvérk

Uhendkuningriik

Moisted: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
podorake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT: Téahistab eelseisvat ohtlikku
olukorda, mis Vviéltimata jétmisel Ibppeb
surma voi raske kehavigastusega.

HOIATUS: Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
vOib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: Téahistab véimalikku
A ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel

voib I6ppeda kergete voi méodukate

kehavigastustega.

MARKUS: Viitab tegevusele, mis

ei too kaasa kehavigastust, kuid

mis mittevéltimisel véib péhjustada

varalist kahju.

Téhistab elektril6égiohtu.

ja liimaa 230V A
13 A, pistik
& Tahistab tuleohtu.
Akupatarei DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Patarei tlilip Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon  Li-lon Li-lon  Li-lon
Pinge V. 108 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
Voimsus An 1.3 1.5 3.0 1.5 4.0 3.0 1.5 4.0 2.0
Mass kg 0,2 0,2 0,53 0,30 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40
Laadija DCB105
Vorgupinge Vi 230V
Patarei tlilip Li-lon
Ligikaudne
laadimisaeg min 30 45 55 70
(1.5Ah (2.0 Ah (3.0 Ah (4.0 Ah

akupatareid) akupatareid) akupatareid) akupatareid)

Mass kg 0,49

Raadiote ohutusjuhised

» Kasutage toitekaablit 6igesti. Mitte kunagi
arge kandke raadiot toitekaablist hoides. Mit-
te kunagi &rge tbmmake todriista pistikupe-
sast eemaldamiseks juhtmest. Hoidke juhet
eemal kuumusest, Olist ja teravatest dértest.

« Eemaldage akupatarei. Liilitage vélja, enne
Jjérelevalvetta jatmist. Eemaldage akupatarei,
kui seda ei kasutata, enne lisaseadete voi
tarvikute vahetust ja enne hooldust.

* See seade on méeldud kasutamiseks
mobébtukas kliimas.

» Seade ei sobi kasutamiseks flidisilise voi
vaimse puudega ega ka kogenematule voi
véheste teadmistega inimesele (s.h lapsed),
kes ei todta ohutuse eest vastutava isiku
jarelevalve all voi keda vastav isik pole
seadme kasutamise asjus instrueerinud.
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Laste (le tuleb pidada jérelevalvet, et nad
el méngiks seadmega.

Laadlja/raadio ei tohi puutuda kokku tilkuva voi
pritsiva vedelikuga; seda ei tohi asetada mitte
lihtegi vedelikku sisalduva eseme paale, nagu
vooli.

Raadio/laadija peale ei tohi asetada lihtegi
leegiallikat, nagu stilidatud kdidinlad.

Toitepistikut kasutatakse seadme (pistiku)
(ihenduse katkestamiseks; erabdatid seade
(pistik) peaks jaéma téévalmis.

Margistused raadiol
Raadiol on kasutatud jargmisi siimboleid:

EI}] Lugege kasutusjuhendit.

Olulised ohutusjuhised koigi
akulaadijate kohta

HOIDKE NEED JUHISED ALLES: Selles
kasutusjuhendis on akulaadija DCB105 olulised
ohutus- ja kasutusjuhised.

* Enne laadija kasutamist lugege 1abi kbik
Juhiseid ja hoiatustéhised laadijal, akul ja
tootel, mida kasutatakse akuga.

HOIATUS: Elektriléégi oht. Arge
lubage Uihelgi vedelikul laadijasse
paédseda. See voib kaasa tuua
elektrilbogi.

ETTEVAATUST: Péletuse oht.
Vigastusriski véhendamiseks

laadige vaid DEWALTI laetavaid
akupatareisid. Teist tidipi patareid
voivad llekuumeneda ning plahvatada,
pbhjustades kehavigastusi ja vara
kahjusid.

ETTEVAATUST: Laste ile tuleb
pidada jérelevalvet, et nad ei méngiks
seadmega.

ETTEVAATUST: Plahvatusoht, kui
sisemine patarei on valesti asetatud.
Asendage vaid sama voi vordvoérse
tidbiga.

MARKUS: Teatud tingimustel, kui
laadija on vooluvérku lihendatud,
véivad laadijasse sattunud véérkehad
selle kontaktid liihistada. Elektrit
Juhtivad v6érkehad, nagu néiteks,
kuid mitte ainult, terasvill, foolium voi
igasugused kogunenud metallosad
tuleb laadija pesast eemal hoida.
Uhendage laadija alati vooluvérgust

lahti, kui selle pesas pole akut.
Uhendage laadija lahti ka enne
puhastamist.

ARGE proovige akut laadide méne muu
laadijaga peale kédesolevas juhendis toodute.
Laadijja ja aku on projekteeritud koos t6étama.

Need laadijad pole mbeldud muuks tarbeks
kui DEWALTI laetavate patareide laadimiseks.
Muu kasutuse tagajérjeks on tulekahju-,
elektrilbégioht voi surmamine elektrilbégiga.

Véltige laadija kokkupuudet vihma voéi lumega.

Témmake pistikust mitte juhtmest, kui
eemaldage laadija vooluvérgust. Seelébi
véheneb elektripistikute

Ja juhtme kahjustamise risk.

Paigutage juhe nii, et sellele ei astuta peale,
selle taha ei komistata ning seda ei kahjustata
ega kulutata muul viisil.

Arge kasutage pikenduskaablit, kui see ei ole
véltimatult vajalik. Ebadige pikendusjuhtmete
kasutamine voib kaasa tuua tuleohu,
elektrilbégi voi surmava elektrilbogi.

Kui kasutate laadijat 6ues, tagage alati kuiv
asukoht ja kasutage véljas kasutamiseks
méeldud pikendusjuhet. Vdlitingimustesse
sobiva pikenduskaabli kasutamine vdhendab
elektrilbégi ohtu.

Arge blokeerige laadija ventilatsiooniavasid.
Ventilatsiooniavad asuvad laadija (ilaosas
Ja kiilgedel. Paigutage laadija nii, et see

on eemal kbigist soojaallikatest.

Arge kasutage laadijat, mille juhe véi pistik
on kahjustunud — laske need kohe vilja
vahetada.

Arge kasutage laadijat, kui see on saanud
166gi teravalt esemelt, see on maha kukkunud
voi muul viisil kahjustada saanud. Viige see
volitatud teeninduskeskusesse.

Arge vétke laadijat koost; viige see volitatud
hoolduskeskusesse, kui seda tuleb hooldada voi
remontida. Vale kokkupanemine vbib pohjusta-
da (surmava elektril66gi) voi tulekahju ohtu.

Enne laadija mis tahes viisil puhastamist
eemaldage see vooluvérgust. See vdhendab
elektril66gi ohtu. Aku eemaldamine ei véhenda
seda ohtu.

MITTE KUNAGI &rge pilitidke 2 laadijat kokku
tihendada.

Laadija on méeldud kasutamiseks tavalises
230 V koduses elektrivorgus. Arge piiiidke
kasutada seda teistsuguse pingega.

See ei kehti autolaadija puhul.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES
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Laadijad

DCB105 laadija thildub 10,8 V, 14,4 V ja

18 V Li-lon (DCB121, DCB123, DCB140, DCB141,
DCB142, DCB180, DCB181, DCB182 ja DCB183)
akupatareidega.

See laadija ei vaja reguleerimist ning nende
kavandamisel on peetud silmas véimalikult lihtsat
kasutamist.

Laadimisprotseduur (joonis 3)
1. Uhendage laadija enne aku sisestamist
sobivasse pistikupessa 230 V.

2. Sisestage akupatarei (N) laadijasse
veendumaks, et aku asetseb taielikult laadijal.
Punane tuli (laadimine) vilgub pidevalt, mis
tahendab, et laadimine on alanud.

3. Laadimine on I6petatud, kui punane tuli jaab
pusivalt pélema. Aku on taielikult laetud ja
seda voib kasutada voi laadijasse jatta.

MARKUS: Liidium-ioon patareide maksimaalse
vbimsuse ja eluea tagamiseks laadige akupatarei
enne esmakordset kasutamist tais.

Laadimine
Aku laetuse kohta vaadake allpool olevat tabelit.

Laetus

Elaeb —_ = = —

§ tais laetud

3= kuumar/kiilma
akupatarei viivitus

E probleem akupatarei
voi laadijaga

eeecccccccoe

; probleem toitega

See laadija ei lae vigast akupatareid. Laadija
naitab, et patarei on vigane, keeldudes slttimast
voi kuvades probleemse akupatarei voi laadija
vilkumismustrit.

MARKUS: See v6ib tahendada ka seda, et viga
on laadijas.

Kui laadija viitab probleemile, viige laadija ja
akupatarei volitatud teeninduskeskusesse
testimisele.

Kuumal/kiilma aku viivitus

Kui laadija tuvastab liiga kuuma véi liga kilma

aku, siis see kaivitab automaatselt kuuma/kilma
aku viivituse, lukates laadimist edasi kuni aku on
sobiva temperatuuri saavutanud. Laadija lilitub

seejarel automaatselt aku laadimise reziimi. See
funktsioon tagab akude maksimaalse tddea.

XR Li-lon toédriistadel on sisseehitatud
elektrooniline kaitseslisteem, mis kaitseb
akut Ulekoormuse, tlekuumenemise voi liigse
tihjenemise eest.

Tooriist lllitub elektroonilise kaitsestisteemi
rakendumisel valja. Kui see toimub, siis asetage
Li-lon aku laadijasse, kuni see on taielikult tais
laetud.

Kilm akupatarei laeb umbes poole aeglasemalt
kui soe akupatarei. Akupatarei laeb aeglasemalt
kogu laadimiststkli jooksul ja see ei lahe tagasi
maksimaalsele laadimiskiirusele, isegi kui patarei
on soe.

Olulised ohutusjuhised
koikide akude kohta

Asendusakude tellimisel markige ara
katalooginumber ja pinge.

Aku ei ole ostes taielikult laetud. Enne
akupatarei ja laadija kasutamist, lugege allpool
toodud ohutusjuhised 13bi ja jargige kirjeldatud
laadimisprotseduuri.

LUGEGE KOIiKi JUHISEID.

« Arge laadige ega kasutage akupatareid
plahvatusohtlikus keskkonnas, néiteks
tuleohtlike vedelike, gaaside voi tolmu
laheduses. Akupatarei asetamine laadijasse
voi sealt eemaldamine voib tolmu véi aurud
slitidata.

* Arge kunagi asetage akupatareid j6uga
laadijasse. Arge muutke akupatareid mitte
mingil viisil, et see (hilduks laadijaga, kuna
akupatarei voib rebeneda, pbhjustades raskeid
kehavigastusi.

* Laadige akupatareisid vaid heaks kiidetud
DEWALT]I laadijatega.

+ ARGE asetage vette ega muudesse
vedelikkesse ning véltige pritsmeid.

« Arge hoidke ega kasutage t6ériista ega
akut kohas, kus temperatuur voib olla 40 °C
(105° F) vbi kbrgem (néiteks kuurid ja
metallehitised suvel).

» Patareid ei tohi puutuda kokku liigse
kuumusega, nagu péike, tuli jms.

* Parima tulemuse saamiseks veenduge, et
akupatarei on enne kasutamist téis laetud.

HOIATUS: Arge kunagi iiritage akut
mingil pbhjusel avada. Kui aku on

pragunenud véi kahjustatud, siis
&rge sisestage seda laadjjasse.
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Arge purustage, visake maha ega
kahjustage akut. Arge kasutage

akut voi laadijat, mis on saanud
Jérsu 166gi, mis on maha kukkunud,
millest on (ile séidetud v6i mida on
muul viisil kahjustatud (nt naelaga
lébistatud, peale astutud). See voib
kaasa tuua elektrilbégi voi surmava
elektrilbégi. Kahjustunud akupatareid
tuleb tagastada teeninduskeskusesse
timbert6étlemiseks.

ETTEVAATUST: Kui te tooriista ei
kasuta, asetage see kiilili stabiilsele
pinnale, kus see ei pohjusta
komistamise ega kukkumise ohtu.
Mbéned suurte akudega téériistad
seisavad aku peal plisti, kuid neid véib
olla kerge imber liikata.

ERIOHUTUSJUHISED LIITIUMIOONAKUDE
(Li-lon) KOHTA

« Arge péletage akut, isegi kui see on raskelt
kahjustada saanud Vvoi téiesti kulunud. Aku
voib tules plahvatada. Liitiumioonakude
poletamisel eritub miirgiseid aure ja materjale.

Kui aku sisu satub nahale, peske saastunud
piirkonda kohe érnatoimelise seebi ja veega.
Kui akuvedelik satub silma, siis loputage
avatud silma veega 15 minutit véi kuni &rritus
lakkab. Meditsiiniline mérkus: aku elektroliiiit
koosneb vedelate orgaaniliste karbonaatide
Ja liitiumisoolade segust.

Avatud akuelementide sisu voib pbhjustada
hingamisteede &rritust. Tagage vérske 6hu
juurdepéés. Siimptomite piisimisel pé6rduge
arsti poole.
HOIATUS: Péletuse oht. Akuvedelik
& VGib sédeme vGi leegiga kokku
puutudes olla tuleohtlik.

Akupatarei
AKU TOUP

DCRO016 to6tab 10,8 voldil, 14,4 voldil ja 18 voldidl
XR liitium-ioon akupatareidega.

DCB121, DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB180, DCB181, DCB182 ja DCB183
akupatareid tuleb valja vahetada. Lugege peatikist
Tehnilised andmed lisateavet.

Ladustamissoovitused

1. Hoidmiseks on parim kuiv ja jahe koht, kuhu
ei paista otsene paikesevalgus ning kus
temperatuur ei ole liiga kérge ega madal. Aku
optimaalsete talitusomaduste ja kasutusea

tagamiseks hoidke mittekasutatavaid akusid
toatemperatuuril.

2. Pikemaajaliseks ladustamiseks soovitatakse
ladustada tais laetud akupatarei jahedas,
kuivas kohas, paikesevalguse eest kaitstult, et
saavutada parim tulemus.

MARKUS: Akupatareisid ei tohi ladustada, kui
need on taielikult tuhjad. Akupatareid tuleb laadida
enne kasutamist.

Laadijal ja akul olevad sildid

Lisaks juhendis kasutatavatele simbolitele on
laadija ja aku siltidel jargmised stimbolid:

Enne kasutamist lugege
kasutusjuhendit.

Laeb.

Tais laetud.

Kuuma/kiilma aku viivitus.
Probleem akupatarei voi laadijaga.
Probleem toitega.

Arge puudutage elektrit juhtivate
esemetega.

Arge laadige kahjustatud akusid.

Kasutage ainult DEWALT! akupatareisid.
Teised voivad plahvatada ning
pbhjustada kehavigastusi ja kahjusid.

Mitte lasta veega kokku puutuda.

Laske defektsed juhtmed viivitamatult
vélja vahetada.

IEI K Besemnd B
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Laadige ainult vahemikus 4° C ja 40° C.

Koérvaldage akupatareid keskkonda
arvestades.

2

c
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Arge siilitage akupatareid.
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@ Lion Laadib Li-lon akupatareisid.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab:

1 Raadio

1 kasutusjuhend

1 detailjoonis

» Veenduge, et raadiot, selle osad ega tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pobhjalikult I&bi lugeda ja endale selgeks teha.

Laadimisaja leiate tehniliste andmete
osast.

Kirjeldus (joonis 1-3)

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
raadiot ega selle (ihtki osa (mber.
See vbib pbhjustada kahjustuse voi
kehavigastuse.

. Toitenupp

. Helitugevuse klaviatuur
. Noolenupud

. Reziimivalija

. Kellanupp

. Malunuppud

. EQ nupp

. LCD-displei

. Patarei sahtli riiv

oQ 4 O O 0 T QO

. Patareipesa

. Lisaport

. Nooppatarei uks
m. NOdppatarei

n. Akupatarei

0. Kitusemdddik

P

Elektriohutus

Kontrollige alati, et aku pinge vastab andmesildile
margitud vaartusele. Samuti kontrollige, et laadija
pinge vastab vorgupingele.
HOIATUS: Téhistab elektrilb6giohtu.
Kasutada vaid kuivas.

Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see vahetada
spetsiaalselt valmistatud kaabli vastu, mis on
saadaval DEWALTi hooldusorganisatsiooni kaudu.

Toitepistiku valjavahetamine
(ainult Uhendkuningriik ja
lirimaa)
Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige
jargmiselt:

» Kbrvaldage vana pistik ohutult.

« Uhendage pruun juhe uue pistiku

faasiklemmiga.
« Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

HOIATUS: Maandusklemmiga
tihendusi ei tehta.

Jérgige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid. Soovitatav kaitse: 13 A.

Pikenduskaabli kasutamine

Kui pikendusjuhe on vajalik, kasutage
heakskiidetud 3-soonelist pikendusjuhet, mis
sobib selle tdoriista sisendvéimsusega (vaadake
Tehnilised andmed). Minimaalne juhtme suurus
on 1,5 mm?; maksimaalne pikkus 30 m.

Kaablirulli kasutamisel kerige kaabel alati taielikult
lahti.

PAIGALDUS JA
SEADISTAMINE

Akupatarei sisestamine (joonis
1, 3)

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTI
akupatareisid ja laadifaid.

MARKUS: Veenduge, et teie akupatarei on
taielikult tais laetud. Kui akupatarei ei tooda
piisavalt véimsust, laadige akupatareid laadija
juhendis toodud juhiste jargi.

MARKUS: Liitium-ioon akude parimate
talittusomaduste ja pikima kasutusea tagamiseks
laadige akut enne esmakordset kasutamist
vahemalt 10 tundi.

1. Vabastage riiv (i), et avada patareisahtli kate.

2. Sisestage akupatarei (n) pessa, kuni see on
taielikult oma kohal.
3. Sulgege ja riivistage patareipesa.
KUTUSEMOODIKU AKUPATARID (JOONIS 3)

Moéned DEWALTI akupatareid sisaldavad
kitusemdddikut, mis sisaldab kolme rohelist
valgusdioodi, mis viitavad akupatarei jarelejaanu
laetusele.

Kutusemoddiku aktiveerimiseks vajutage ja hoidke
all kiitusemdodiku nuppu (0). Kolme rohelise
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valgusdioodi kombinatsioon valgustab, ndidates
jarelejadnud laetuse taset. Kui patarei laetuse tase
jaab alla kasutuspiiri, siis kitusemdddik ei valgusta
ning patarei tuleb uuesti tais laadida.

MARKUS: Kiitusemdadik on vaid akupatarei
jarelejaanud laetuse naitaja. See ei naita tooriista
funktsionaalsust ning see varieerub, séltuvalt toote
komponentidest, temperatuurist ja [dppkasutaja
rakendusest.

Nooppatarei paigaldamine

(joonis 1, 2)
HOIATUS: Kui vahetate patareisid,
vahetage see sama tootemargi ja
tliiibiga patareide vastu. Jélgige
Giget polaarsust (+ ja -), kui vahetate
patareisid. Arge hoidke ega kandke
patareisid nii, et metallobjektid
puutuvad kokku patareiterminalidega.

Raadio on varustatud maluvéimsusega, et
sdilitada kellaaega ja teie valitud maluterminale.
Kui raadio on OFF (VALJAS), siis reguleerib seda
néOppatarei, mis asub raadios.

1. Lulitage laadija/raadio véljas ja katkestage
Uhendus toitevérguga.

2. Avage patareisahtel, tdstes patareisahtli riivi
(i).

3. Kruvige lahti kruvi (p) patareiuksel (1).

4. Vajutage patareiukse riivile ja tdmmake lahti.

5. Paigaldage nddppatarei (m) vastavalt
elektriskeemile, mis on nédppatarei sisekdljel.

6. Vahetage patarei uks vélja, sisestage kruvi ja
pingutage.

7. Kinnitage patareisahtli uks kindlalt.

MARKUS: LCD-ekraani, kellaaja ja eelseadistuste
seadistamiseks eemaldage nddppatarei ja
paigaldage uuesti. Jargige seda juhist, kui ekran
kinnitub oma kohale.

KASUTAMINE

Kasutusjuhised

A HOIATUS: Jérgige alati ohutusjuhiseid
Ja asjakohaseid bigusakte.

HOIATUS! Arge asetage raadiot
asukohta, kus see voib puutuda kokku
tilkuva ja pritsiva vedelikuga.

AC-puurimine (joonis 4)
Tehke lahti toitejuhe ja Uthendage 110 v6i 230 V
AC seinapistikusse.

Raadio kasutamine (joonis 1)
TOITE/HELITUGEVUSE REGULEERIMINE
1. Raadio sisselUlitamiseks vajutage toitenuppu

(a).

2. Keerake numbrilauda (b) paripaeva, et
suurendada helitugevust. Helitugevuse
vahendamiseks keerake vastupaeva.

MODE-FUNKTSIOON

Uhe reziimifunktsiooni (FM, AM v6i AUX)
valimiseks, vajutage reziiminuppu (d), kuni
soovitud funktsioon on leitud. Naiteks, kui raadio
on FM-reziimil, mis on ndha LCD-ekraani lleval
vasakul (h), vajutage reZiiminuppu kaks korda,
et minna AUX-reziimi.

TUUNIMISE VOI OTSIMISE FUNKTSIOON

Soovitud sageduse leidmiseks on olemas kaks
meetodit.

Haalestamiseks: Vajutage paremat noolt,

et ligutada thunerit sagedusribal Ules. Vajutage
vasakut noolt, et ligutada tilinerit sagedusribal
alla.

Otsimine: Vajutage kord paremat noolenuppu

(c) ning vabastage. Tulneri sagedus suureneb,

et otsida esimest raadiojaama, millel on
aktsepteeritav selgus, ja jaada sellel seisma.
Paremat noolenuppu v&ib uuesti vajutada, et
jatkata raadiojaamade otsimisega kérgematel
sagedustel. Vasakut noolenuppu voib vajutada,

et otsida madalamatel sagedustel raadiojaamasid.
Otsimisfunktsioon on saadaval AM- ja FM-reziimis.

MALUNUPPUDE PROGRAMMEERIMINE

Eraldi saab seadistada kiimme FM-jaama ja viit
AM-jaama. Parast nuppude programmeerimist,
liigub raadio nuppe 1, 2, 3, 4 v6i 5 vajutades kohe
eelseadistatud jaamade sagedusele.

1. Lilitage toide sisse.

2. Raadio seadistamine soovitud jaamale (vt
Tuunimise ja otsimise funktsioon).

3. Vajutage ja hoidke Uhte soovitud malunuppu
(f). Jaama seadistamisega hakkab LCD-
ekraan (h) vilkuma. Jatkake nuppu all
hoidmisega, kuni vilkkumine 16peb. Malunupp
on nuid seadistatud.

4. Korrake samme 2 ja 3, et seadistada muud
malunupud.

KELLAAJA PROGRAMMEERIMISEKS

1. Lilitage toide sisse (vt Toite/helitugevuse
reguleerimine).

10
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2. Vajutage ja hoidke kellanuppu (e), kuni
LCD-displei (h) hakkab vilkuma.

3. Vajutage vasakut noolenuppu korduvalt,
et kasvatada kuvatud kellaaja tundi, ning
vajutage ja hoidke all nuppu, et jatkata
suurendamisega. Kasutage paremat

noolenuppu, et reguleerida samal viisil minutid.

MARKUS: Kui te ei vajuta 5 sekundi jooksul,
liiigub kellaaja programmeerimise funktsioon

automaatselt eelmise seadistuse juurde tagasi.

4. Kui aeg on seadistatud, vajutage ja hoidke all
nuppu, kuni kellaaeg I6petab LCD-ekraanil
vilkumise.

EQ UHTLUSTAMISEKS

Helikvaliteeti saab reguleerida, Uhtlustades bassi
vOi raadio kdrgeid toone.

1. Vajutage EQ-nuppu (g) bassi voi kdrgete
toonide valimiseks.

2. Vajutage paremat noolenuppu, et suurendada
valitud seadistust, v6i vasakut noolenuppu,
et seda vahendada.

3. Kui soovitud tase on saavutatud, arge
vajutage Uhtegi nuppu enam kui 3 sekundi
jooksul. Protseduurist ligutakse valja ja
Uhtlustamise reguleerimine jaab aktiivseks.

Olulised raadiot puudutavad
markused

1. Raadio t66tab kuni 8 tundi taislaetud 4,0 amp
tunni patareil. Kasutades madalama pinge voi
vbimsusega patareisid, on lihem kasutusaeg.

2. Vastuvott varieerub soltuvalt asukohast ja
raadiosignaali tugevusest.

3. Teatud generaatorid vdivad pdhjustada
taustamaira.

4. AM-vastuvétt on tdendoliselt selgem, kui seda
toetab akupatarei.

5. Lisapordi (k) kasutamiseks Uhendage
valjundpistik CD-mangijalt voi iPod®*/MP3-
mangijalt pordiga (joonis 1). Valise allika heli
kolab labi DCR016 kélarite.

* iPod on registreeritud Apple Inc kaubamaérk.

HOOLDAMINE

Teie DEWALTI raadio on loodud pikaajaliseks
kasutamiseks minimaalse hoolduse juures.
Pideva rahuldava t66 tagamiseks tuleb selle eest
hoolitseda.

Teenindusalased markmed

Toode pole kasutaja poolt hooldatav. Raadio sees
pole kasutaja poolt hooldatavaid osi. Hooldamine
volitatud hoolduskeskuses on vajalik staatiliste
laengute suhtes tundlike siseosade kahjustamise
valtimiseks.

oA

Puhastamine
c HOIATUS: Arge kunagi kasutage

raadiot mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid v6i muid
kemikaale. Need kemikaalid vbivad
nérgendada todriista materjale.
Kasutage vaid veega vb6i pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda raadio sisse; drge
kastke raadio voi selle osi vedelikku.

LAADIJA PUHASTAMISE JUHISED

HOIATUS: Elektrilo6gi oht.

A Uhendage laadija enne puhastamist
elektripistikust lahti. Mustuse ja 06l
vbiraadio vélispinnalt eemaldada
lapi voi mittemetallist pehme

harjakesega. Arge kasutage vett ega
puhastuslahuseid.

Lisavarustus

HOIATUS! Kuna muid tarvikuid
peale DEWALTI pakutavate ei ole
koos selle seadmega testitud,

v6ib nende kasutamine koos selle
raadoga olla ohtlik. Kehavigastusohu
vdhendamiseks on koos seadmega
lubatud kasutada ainult DEWALTi
soovitatud tarvikuid.

Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu midjaga.

Keskkonnakaitse

)5

B i te (hel paeval leiate, et teie
DEWALTI toode on muutunud kasutuks vi vajab
valjavahetamist, arge visake seda olmejaatmete
hulka. Viige toode vastavasse kogumispunkti.

Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
koérvaldada koos olmejaatmetega.
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@ Kasutatud toodete ja pakendite eraldi
kogumine vbimaldab materjale
%& taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida

keskkonna saastamist ja vahendab
vajadust tooraine jarele.

Kohalikud méaarused véivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemudjale, kellelt ostate
uue toote.

DEWALT pakub véimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja taaskasutamiseks parast
kasutusea 16ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditdokotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditdokoja leidmiseks
voite poddrduda DEWALTI kohalikku esindusse,
mille aadressi leiate sellest kasutusjuhendist.
Samuti on DEWALTI volitatud remonditddkodade
nimekiri ja mudgijargse teeninduse uksikasjad
ning kontaktandmed leitavad internetis aadressil:
www.2helpU.com.

Laetav akupatarei

Seda pika t66eaga akut tuleb laadida, kui see ei
anna enam piisavalt voolu té6del, mis varem kaisid
kergelt. Aku kasutusea I6pus tuleb see kdrvaldada
keskkonnandudeid arvestades:

* Laske akul taielikult tihjeneda, seejarel
eemaldage see raadio kuljest.

Li-lon, NiCd ja NiMH elemendid on ringlusse
voetavad. Viige need edasimuujale voi
kohalikku jaatmejaama. Kokkukogutud

akud vdetakse ringlusse voi kdrvaldatakse
nduetekohaselt.
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RADIJAS
DCRO016

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" gaminj. Dél ilgametés
patirties, kruopStaus patobulinimo ir atsinaujinimo
,DEWALT" bendrové yra viena i$ patikimiausiy
profesionaliy elektros jrankiy vartotojy partneriy.

Techniniai duomenys
DCR016

Galios $altinis AC/DC

Elektros tinklo jtampa 230

V,
(tik JK ir Airijos vartotojams) Vii 230/110
Akumuliatoriaus jtampa Ve 10,8-18

Akumuliatoriaus tipas Licio jony

Svoris kg 57

Saugikliai:

230V
16 ampery elektros tinkle

Europos vartotojams

JK ir Airijos vartotojams 230 V
13 ampery elektros kiStukuose

Apibréztys: Saugos nurodymai
Toliau pateiktos apibréztys apibadina kiekvieno
zodinio signalo grieztumg. PraSome perskaityti §j
vadova ir atkreipti démesj | Siuos simbolius.
PAVOJUS: nurodo tiesiogine
pavojingg situacija, kurios neisvenge,
Zdsite arba sunkiai susizalosite.
JSPEJIMAS: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neisvengus
galima sunkiai ar net mirtinai
susizaloti.
DEMESIO: nurodo potencialig
pavojingg situacijg, kurios neiSvengus
galima nesunkiai ar vidutiniSkai
susizaloti.
PASTABA: nurodo praktika,
nesusijusia su susizeidimu, kuri gali
PADARYTI zalos turtui.

Reiskia elektros smdgio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Akumuliatoriaus blokas DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183

Akumuliatoriaus tipas

Ligio jony Li€io jony Li€io jony Ligio jony Liio jony Li€io jony Li€io jony Licio jony Liio jony

Jtampa V. 108 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18

Galingumas An 1,3 1,5 3,0 1,5 4,0 3,0 1,5 4,0 2,0

Svoris kg 0,2 0,2 0,53 0,30 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40

Kroviklis DCB105

Elektros tinklo

jtampa Ve 230V

Akumuliatoriaus tipas Li€io jony

Apytikslis krovimo

laikas min 30 45 55 70
(1,5Ah (2,0 Ah (3,0 Ah (4,0 Ah

akumuliatorius)

akumuliatorius)

akumuliatorius)  akumuliatorius)

Svoris kg

0,49

Radijy naudojimo saugos

instrukcija
« Saugokite laida. Niekada neneskite radijo,
laikydami uz jo laido. ISjungdami i§ elektros
lizdo, niekada netraukite uz laido. Laidg laiky-
kite atokiai nuo Silumos, tepalo, astriy krasty
arba judanciy daliy.

* [Simkite akumuliatoriaus bloka. ISjunkite, prie$
palikdami jj be prieziaros. I1Simkite akumulia-
toriaus bloka, kai radijo nenaudojate, pries
keisdami priedus ar jtaisus ir prie$ atlikdami
Jo techninés prieZzidros darbus.

« Sis prietaisas skirtas naudojimui vidutiniy
platumy klimato sglygomis.
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Asmenims, nesugebantiems saugiai naudotis
prietaisu dél savo psichikos, jutimines arba
protinés negalios arba patirties bei Ziniy
triikumo (jskaitant vaikus), negalima naudotis
Siuo prietaisu be uz Siy asmeny saugumag
atsakingy asmeny prieZidiros ir nurodymy.
Prizidrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
buitiniu prietaisu.

Saugokite kroviklj / radijg nuo vandens lasy

ar pursly; nedékite ant jo jokiy daikty su
skysciais, pavyzdZiui, vazy.

Ant sio radijo / kroviklio negalima statyti atviros
liepsnos Saltiniy, pavyzdziui, deganciy Zvakiy.
Elektros kiStukas naudojamas kaip i§jungimo
jtaisas; isjungimo jtaisas (elektros kiStukas)
visada turi bdti lengvai pasiekiamas ir tinkamai
veikti.

Ant radijo esantys zenklai

Ant radijo rasite pavaizduotas Sias piktogramas:

l:ji] Perskaitykite naudojimo instrukcijg.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

ISSAUGOKITE $IA INSTRUKCIJA: Siame
vadove pateikiamos svarbios saugos ir
akumuliatoriaus kroviklio DCB105 naudojimo
taisyklés.

Pries pradédami naudoti kroviklj,
perskaitykite visus nurodymus ir ant kroviklio,
akumuliatoriaus bloko bei gaminio, kuriame
naudojamas akumuliatoriaus blokas,
paZymetus jspéjamuosius Zenklus.

ISPEJIMAS: Elektros smiigio pavojus.

A Saugokite kroviklj, kad j jy vidy
nepaklidty vandens. Gali jvykti elektros
smagis.
DEMESIO: pavojus apsideginti.
Norédami sumazinti suzeidimo pavojy,
kraukite tik ,DEWALT" daugkartinio
naudojimo akumuliatorius. Kity rasiy
akumuliatoriai gali perkaisti, sprogti ir
Jus suZzeisti bei padaryti Zalos turtui.
DEMESIO: Prizitirékite vaikus, kad jie

A neZaisty su Siuo buitiniu prietaisu.
DEMESIO: Netinkamai pakeitus vidinj
akumuliatoriy, kyla sprogimo pavojus.
Keiskite tokiu paciu arba jj atitinkancio
tipo akumuliatoriumi.

.

.

PASTABA: esant tam tikroms sglygoms,
kai kroviklis jjungtas j maitinimo
tinklg, kokia nors paSaliné medZziaga
gali sujungti trumpuoju jungimu
neapsaugotus, kroviklio viduje esancius
krovimo kontaktus. Reikéty saugoti, kad
pro kroviklio angas j jo vidy nepatekty
pasaliniy medzZiagy, pavyzdziui,
plieno droZliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj
nejdétas akumuliatoriaus blokas,
visuomet i§junkite kroviklj i$ elektros
tinklo. Pries pradédami valyti krovikij,
iStraukite jo kiStukg is maitinimo tinklo.
NEBANDYKITE krauti akumuliatoriy bloky
kitais krovikliais, nei nurodyti Siame vadove.
Kroviklis ir akumuliatoriaus blokas specialiai
pagaminti veikti kartu.

Sie krovikliai néra skirti ,DEWALT* daugkartinio
naudojimo akumuliatoriams krauti. Bet kaip
kitaip naudojant §j jrenginj, gali kilti gaisro,
elektros smuigio pavojus arba pavojus Ziti nuo
elektros srovés.

Saugokite kroviklj nuo lietaus ar sniego.

ISjungdami kroviklj is elektros lizdo, traukite uz
kistuko, o ne uz laido. Taip sumazés pavojus
paZzeisti elektros kistuka ir laidg.

Jsitikinkite, kad laidas nutiestas taip, kad ant
Jo niekas neuZlips, uz jo neuzklius ar kitaip jo
nesugadins ar nepaveiks.

Nenaudokite ilginimo laido, nebent tai bity
visiskai batina. Naudojant netinkama ilginimo
laidy, gali kilti gaisro, elektros smugio pavojus
arba pavojus Ziti nuo elektros srovés.

Naudodami krovikij laike, jj visada laikykite tik
sausoje vietoje, naudodami naudojimui lauke
pritaikyta ilginimo laidg. Naudojant darbui lauke
tinkama laidg, sumazéja elektros smagio pavojus.

Neuzdenkite kroviklio ventiliacijos angy.
Ventiliacijos angos jrengtos kroviklio priekyje
ir Sonuose. Kroviklj statykite atokiai nuo bet
kokio Silumos $altinio.

Nenaudokite kroviklio su paZeistu laidu ar
elektros kistuku — tuoj pat atiduokite juos pataisyti.

Nenaudokite kroviklio, jei jis buvo stipriai
sutrenktas, numestas arba kitaip kaip nors
sugadintas. Atiduokite jj j jgaliotajj techninio
aptarnavimo centrg, kad pataisyty.

Neardykite kroviklio; kai reikia atlikti jo
techninés priezitiros arba remonto darbus,
atiduokite jj j jgaliotgjj techninio aptarnavimo
centrg. Netinkamai surinkus §j jrenginj, gali Kilti
gaisro, elektros smugio pavojus arba pavojus
Zati nuo elektros sroveés.
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* Pries pradédami valyti kroviklj, iSjunkite jj is
elektros lizdo. Taip sumaZzés elektros smugio
pavojus. I8émus akumuliatoriaus blokg, Sis
pavojus nesumazes.

* NIEKADA nebandykite kartu sujungti 2 krovikliy.
Kroviklis skirtas veikti esant standartinei,
namy dkyje naudojamai 230 V elektros srovei.

Nebandykite naudoti esant jokiai kitai jtampai.
Tai néra automobilinis kroviklis.

ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA
ATEICIAI

Krovikliai

Krovikliu DCB105 galima krauti 10,8 V, 14,4 V ir
18 V galios li¢io jony (DCB121, DCB123, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB180, DCB181, DCB182 ir
DCB183) akumuliatorius.

Sio kroviklio reguliuoti nereikia, jis sukurti taip, kad
ji naudoti baty kaip jmanoma paprasciau.

Krovimas (3 pav.)

1. Prie$ jdédami akumuliatoriy pakuote j kroviklj,
ikiskite kroviklio elektros laido kistukg j tinkamg
230V elektros lizda.

2. |dékite akumuliatoriy pakuote (n) j kroviklj,
isitikindami, kad pakuoté yra iki galo jtaisyta
kroviklyje. Be perstojo zybCiojanti raudona
(krovimo) lemputé rodo, kad krovimas pradétas.

3. Krovimas bus baigtas, kai $i raudona lemputé
SVIES nuolat. Blokas visigkai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jj kroviklyje.

PASTABA: Norédami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriaus veikimg ir tarnavimo laika,
prie$ naudodami akumuliatoriy pirma karta, visiSkai
ji jkraukite.

Krovimas

Zr. j toliau pateiktg lentele, kurioje nurodytos
akumuliatoriy bloko krovimo buklés.

Krovimo buklé

kraunamas _ = = —

visiSkai jkrautas

karsto/$alto bloko

@0 [T7IH|IT h

jjungimo uzdelsimas

akumuliatoriaus arba

eeec0cc0cccoe

kroviklio gedimas

x€¢ Ek

elektros tiekimo

linijos gedimas

Sis kroviklis sugedusios akumuliatoriy pakuotés
nekraus. Kroviklis parodys, kad akumuliatorius yra
sugedes: arba neuzsidegs jo kontroliné lempute,
arba lemputé Zybcios pagal akumuliatoriaus ar
kroviklio gedimo indikacijos modelj.

PASTABA: Tai gali reiksti ir kroviklio gedima.

Jeigu kroviklis rodo gedima, atiduokite kroviklj
ir akumuliatoriy j jgaliotajj techninés priezidros
centrg, kad jie bty patikrinti.

Karsto/Salto bloko jjungimo
uzdelsimas

Jei kroviklis nustato, kad akumuliatoriaus
temperatira yra per auksta arba per Zema,
automatiskai jsijungia atidéjimo rezimas, t. y.
krovimas atidedamas tol, kol akumuliatoriaus
temperatira nebus tinkama. Po to kroviklis
automatigkai jjungs krovimo rézima. Si prietaiso
savybé uztikrina maksimaly akumuliatoriaus
tarnavimo laika.

XR li¢io jony jrankiai yra sukurti panaudojant
elektroninés apsaugos sistema, kuri apsaugos
akumuliatoriy nuo perkrovy, perkaitimo arba
visisko iSeikvojimo.

Isijungus elektroninés apsaugos sistemai, jrankis
automatiskai iSsijungs. Jeigu taip nutikty, jdékite
li¢io jony akumuliatoriy j kroviklj ir kraukite jj, kol jis
bus visiSkai jkrautas.

Salta akumuliatoriy pakuoté bus kraunama
dvigubai léCiau nei Silta. Akumuliatorius bus léciau
kraunamas per visg krovimo ciklg ir nepasieks
maksimalaus krovimo greicio net ir tada, jei
akumuliatorius susils.

Svarbios saugos taisyklés
naudojant visy rasiy
akumuliatoriy blokus

UZsakydami akumuliatoriy blokus pakeitimui,
bdtinai jradykite katalogo numerj ir jtampos dyd;.
I1Sémus akumuliatoriy i§ dézutés, jis néra visiskai
jkrautas. PrieS naudodami akumuliatoriy ir kroviklj,
perskaitykite toliau pateiktus nurodymus dél saugos,
o tada vadovaukites iSdéstyta krovimo proceddra.

PERSKAITYKITE ViSUS NURODYMUS.

» Akumuliatoriy nekraukite ir nenaudokite
sprogioje aplinkoje, pavyzdziui ten, kur yra
degiy skysciy, dujy arba dulkiy. |dedant arba
iStraukiant akumuliatoriy i§ kroviklio, dulkés ar
garai gali uzsidegti.

Niekada nekiskite akumuliatoriaus
| kroviklj jéga. Jokiu badu nemodifikuokite
akumuliatoriaus, norédami, kad jis tilpty
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Jj nesuderinama kroviklj, nes akumuliatorius
gali trikti ir sunkiai suzeisti.

Akumuliatoriy blokus kraukite tik specialiais
L,DEWALT" krovikliais.

« NETASKYKITE vandeniu ir nepanardinkite
j vandenj ar kokj nors Kitg skystj.

» Akumuliatoriaus negalima laikyti ar krauti ten,
kur aplinkos temperatdra gali pasiekti ar virsSyti
40 °C (105° F) (pavyzdZziui, vasarg lauko
pasidrése ar metaliniuose pastatuose).
Saugokite akumuliatoriy nuo pernelyg

didelio karscio, pavyzdziui, tiesioginiy saulés
spinduliy, ugnies ir pan.

» Norédami pasiekti geriausiy rezultaty,
bdtinai visiSkai jkraukite akumuliatoriy prie$
naudodami jj pirmag karta.

JSPEJIMAS: Niekuomet jokiais biidais
nebandykite atidaryti akumuliatoriaus.
Nedékite akumuliatoriaus bloko

J kroviklj, jei jo korpusas jskiles ar
paZeistas. Neskaldykite, nemétykite

ir negadinkite akumuliatoriaus bloko.
Nenaudokite akumuliatoriy pakuotés ar
kroviklio, kurie buvo stipriai sutrenkti,
numesti, pervaZiuoti ar pazeisti kokiu
nors kitu badu (t. y. perverti vinimi,
sutrenkti plaktuku, ant jy buvo atsistota
ir pan.). Gali jvykti elektros smugis
arba kyla pavojus Ziti nuo elektros
srovés. Sugadintus akumuliatorius
reikia atiduoti j techninio aptarnavimo
centrus, kur jie bus perdirbti ir
pakartotinai panaudoti.

DEMESIO: Nenaudojama jrankj
paguldykite ant Sono ant lygaus

pavirsiaus, kur uz jo niekas
neuzklius ir kur jis ant nieko
nenukris. Kai kuriuos jrankius su
dideliais akumuliatoriy blokais galima
ant jy pastatyti, taciau juos galima
netycCia nugriauti.

SAUGOS INSTRUKCIJA, TAIKYTINA
NAUDOJANT LICIO JONUY
AKUMULIATORIUS (Li-lon)

» Nedeginkite akumuliatoriaus net tada, kai jis
yra stipriai sugadintas ar visiSkai nusidévéjes.
Lauze akumuliatoriy blokas gali sprogti.
Deginant lic¢io jony akumuliatoriy blokus,
susidaro nuodingy gary ir medziagy.

» Jeigu akumuliatoriaus skyscio patekty ant
odos, nedelsdami nuplaukite tg vietg vandeniu
ir Svelniu muilu. Jeigu akumuliatoriaus skyscio
patekty j akis, skalaukite atmerktas akis bent
15 minuciy arba tol, kol nebejausite dirginimo.

Jeigu prireikty kreiptis pagalbos j medikus,
Zinokite, kad akumuliatoriaus elektrolito
tirpalas yra sudarytas is skysty organiniy
karbonaty ir licio drusky miSinio.

.

Atidarius akumuliatoriaus elementus, juose
esanti medZiaga gali sudirginti kvépavimo
organus. |kvépkite gaivaus oro. Jeigu
simptomai neis$nykty, kreipkités pagalbos
j medikus.
ISPEJIMAS: pavojus apsideginti.
Pakliuvus kibirksciai ar liepsnai,
akumuliatoriaus skystis gali
uZsiliepsnoti.

Akumuliatoriaus blokas
AKUMULIATORIAUS TIPAS

Modeliui DCR016 galima naudoti 10,8 volty,
14,4 volty air 18 volty XR li¢io jony akumuliatorius.

Galima naudoti akumuliatoriaus blokus DCB121,
DCB123, DCB140, DCB141, DCB142, DCB180,
DCB181, DCB182 ir DCB183. Daugiau
informacijos rasite skyriuje Techniniai duomenys.

Patarimai, kaip sandéliuoti

1. Geriausia saugojimui vieta turi bati vesi ir
sausa, esanti atokiai nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, pernelyg didelés Silumos arba
SalCio. Norédami uztikrinti optimaly veikima ir
naudojimo laika, nenaudojamus akumuliatoriy
blokus laikykite kambario temperataroje.

2. Norint, kad akumuliatorius tarnauty kuo ilgiau,
ji laikykite vésioje, sausoje vietoje visiskai
jkrauta, iSimtg i$ kroviklio.

PASTABA: Akumuliatoriy negalima laikyti visiSkai
iSkrauty. Prie$ naudojimag akumuliatoriy privaloma
dar kartg jkrauti.

Krovikliy ir akumuliatoriy
kaseciy etiketés

Kartu su Siame vadove naudojamais simboliais
naudojamos ir Sios krovikliy ir akumuliatoriy
kaseciy etiketése esancios piktogramos:

(a1
S
8
g

Prie$ naudojimg perskaitykite naudojimo
instrukcija.

Kraunamas

VisiSkai jkrautas
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Elektros tiekimo linijos gedimas.

Patikrinimui nenaudokite el. srovei
laidZiy daikty.

Nekraukite sugadinty akumuliatoriy.

D M Meme

Kity rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir
suzeisti jus bei padaryti zalos turtui.

DCB105 v/

X

Saugokite nuo vandens.

Pazeistus laidus nedelsiant pakeiskite
naujais

i)

Kraukite tik esant 4°—40° oro
temperatarai.

[ eud
oo
o

ISmeskite akumuliatoriy tinkamai
rapindamiesi aplinka.

»q

LI-ION

Nedeginkite akumuliatoriy pakuotés.

9]

@ Lilon Kraunamos licio jony akumuliatoriy

pakuotés.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:

1 Radijas

1 Naudojimo instrukcija

|krovimo laikas nurodytas skyriuje
,Techniniai duomenys".

1 Brézinio iSklotiné

* Patikrinkite, ar gabenimo metu radijas, jo dalys

arba priedai nebuvo sugadinti.
* Pries§ pradedami darbg, skirkite laiko atidZiai

perskaityti ir suprasti Sig naudojimo instrukcija.

Karsto/Salto bloko jjungimo uzdelsimas.

Akumuliatoriaus arba kroviklio gedimas.

Naudokite tik ,DEWALT" akumuliatorius.

Aprasymas (1-3 pav.)
JSPEJIMAS: Niekuomet nekeiskite

radijo arba kokios nors jo dalies. Galite
padaryti Zalos turtui arba susizeisti.

. Maitinimo mygtukas

. Garso reguliavimo ratukas
. Rodykliy mygtukai

. Rezimo mygtukas

. Laikrodzio mygtukas

. Atminties mygtukai

. Ekvalaizerio mygtukas

oOQ - O O 0 T Qo

. Skystujy kristaly ekranas

. Akumuliatoriaus skyriaus uzraktas
j. Akumuliatoriaus lizdas

k. Papildomy jrenginiy prievadas

. Kronos skyriaus durelés

m. Krona
n. Akumuliatoriaus blokas
0. Akumuliatoriaus jkrovimo lygio matuoklis

Elektros sauga

Visuomet patikrinkite, ar akumuliatoriy bloko
jtampa atitinka duomeny lenteléje nurodytg jtampa.
Visuomet patikrinkite, ar jasy kroviklio jtampa
atitinka josy maitinimo tinklo jtampa.
ISPEJIMAS: Elektros smigio pavojus.
Naudokite tik sausose vietose.
Jeigu bty pazeistas maitinimo laidas, jj reikia
pakeisti specialiai paruostu laidu, kurj galima jsigyti
LDEWALT" techninio aptarnavimo centre.

Elektros kistuko keitimas
(tik Jungtinés Karalystés ir
Airijos vartotojams)
Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
» Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.
* Rudag laidg junkite prie gyvo elektros kistuko
jvado.
» Meélyng laidg junkite prie neutralaus elektros
kiStuko jvado.
ISPEJIMAS: Prie jZeminimo jvado
nieko jungti nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
Su aukstos kokybés kistukais. Rekomenduojamas
saugiklis: 13 A.
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liginimo laido naudojimas

Jeigu reikia naudoti ilginimo laidg, naudokite tik
aprobuotus, 3 gysly ilginimo laidus, atitinkancius
Sio jrankio galingumg (Zr. techninius duomenis).
Minimalus laido skersmuo yra 1,5 mm?;
maksimalus ilgis — 30 m.

Jeigu naudojate kabelio ritg, visuomet iki galo
iSvyniokite kabelj.

SURINKIMAS iR _
REGULIAVIMO DARBAI

Akumuliatoriaus bloko
jdéjimas (1, 3 pav.)
JSPEJIMAS: Naudokite tik ,DEWALT*
akumuliatoriy blokus ir kroviklius.

PASTABA: |sitikinkite, kad akumuliatoriaus blokas
yra visi$kai jkrautas. Jeigu akumuliatoriaus blokas
gamina nepakankamai energijos, jkraukite jj
vadovaudamiesi kroviklio naudojimo instrukcijoje
pateiktais nurodymais.

PASTABA: Siekdami uztikrinti maksimaly li¢io
jony akumuliatoriy veikima ir ilgaamziskuma,
prie$ pradédami pirma kartg naudoti, kraukite
akumuliatoriy maziausiai 10 valandy.

1. Atstumkite uzrakta (i), kad atidarytuméte
akumuliatoriaus skyriaus dangtel;.

2. ki galo jkiskite akumuliatoriaus blokg (n)
i lizda.

3. UZdarykite ir uzskleskite akumuliatoriaus
skyriaus dangtel].

AKUMULIATORIAUS |JKROVIMO LYGIO
MATUOKLIS (3 PAV.)

Kai kuriuose ,DEWALT" akumuliatoriuose jrengtas
jkrovimo lygio matuoklis, kurj sudaro trys zalios
diodinés lemputés, rodancios akumuliatoriaus
jkrovimo lyg;.

Norédami jjungti jkrovimo lygio matuoklj,
paspauskite ir palaikykite nuspaude jkrovimo

lygio matuoklio mygtuka (o). UzZsidegusiy trijy

Zaliy diodiniy lempuciy kombinacija parodys, kiek
akumuliatoriuje liko energijos. Kai akumuliatoriaus
ikrovimo lygis nesieks minimalios leistinos
naudojimo ribos, jkrovimo lygio matuoklis nesvies ir
akumuliatoriy reikés jkrauti.

PASTABA: Jkrovimo lygio matuoklis tik parodo,
kiek akumuliatoriuje liko energijos. Jis neparodo
jrankio funkciniy galimybiy ir jo rodmenys priklauso
nuo gaminio sudedamuyjy daliy, temperattros bei
kokiam darbui jrankj naudoja galutinis vartotojas.

Kronos jdéjimas (1, 2 pav.)
ISPEJIMAS: Keisdami maitinimo
elementa, jj pakeiskite to paties
gamintojo ir tipo elementu. Keisdami
maitinimo elementus, juos jdékite pagal
atitinkamus polius (+ ir —). Nelaikykite ir
neneskite maitinimo elementy taip, kad
metaliniai objektai galéty liestis prie
atviry maitinimo elementy gnybty.

Sis radijas turi atminties funkcijg, kad galima

bty iSsaugoti laiko ir pasirinkty, j atmintj jrasyty

kanaly nuostatas. Kai radijas yra ISJUNGTAS,

Sig atminties funkcijg palaiko viena krona, kuri yra

jdéta j radija.

1. ISjunkite radijg ir atjunkite jj nuo elektros tinklo.
2. Atidarykite maitinimo elemento skyriy, atsklesdami
maitinimo elemento skyriaus uzrakta (i).

3. Atsukite maitinimo elemento dureliy (l) varztg (p).

4. Paspauskite maitinimo elemento dureliy sklgstj
ir, traukdami, atidarykite dureles.

5. |dékite krong (m) pagal krovos skyriaus viduje
pavaizduotg schema.

6. Uzdarykite maitinimo elemento dureles, jsukite
ir uzverzkite varzta.
7. Tvirtai uzdarykite maitinimo elemento skyriy.

PASTABA: Norédami atitaisyti skystyjy kristaly
ekrano, laikrodzio ir iSankstiniy nuostaty
parametrus, iSimkite ir vél jdékite krong. Atlikite Sig
procediirg ir tuo atveju, jeigu ekranas ,uzstrigty".

NAUDOJIMAS

Naudojimo instrukcija

ISPEJIMAS: Visuomet laikykités
saugos nurodymy ir taisykliy.

JSPEJIMAS: Nedékite radijo tose
vietose, kuriose gali laséti arba taskytis
skyscial.
Naudojimas prijungus prie
elektros tinklo (4 pav.)
ISvyniokite maitinimo laikg ir prijunkite jj prie
110 arba 230 V kintamosios srovés sieninio
elektros lizdo.

Radijo naudojimas (1 pav.)
JJUNGIMAS / GARSO LYGIO REGULIAVIMAS

1. Jei norite radijg jjungti, spauskite maitinimo
mygtuka (a).
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2. Norédami padidinti garsa, sukite ratukg (b)
pagal laikrodzio rodykle. Norédami garsg
sumazinti, sukite prie$ laikrodzio rodykle.

REZIMO FUNKCIJA

Pasirinkite vieng i$ rezimo funkcijy (FM, AM arba
AUX): spauskite rezimo mygtukg (d), kol ekrane
bus rodoma pageidaujama funkcija. PavyzdZziui,
jeigu radijas veikia FM rezimu, kuris yra rodomas
virSutinéje kairiojoje skystujy kristaly ekrano

(h) dalyje, norédami perjungti AUX rezima,
paspauskite rezimo mygtuka du kartus.

RADIJO STOCIY NUSTATYMO ARBA
PAIESKOS FUNKCIJA

Pageidaujamg daznj galima rasti dviem badais.
Norédami nustatyti: Spauskite deSiniajg rodykle,
kad radijo stoCiy nustatymo jtaisas atlikty stoCiy
paieska daznio juostoje pirmyn. Spauskite kairiajg
rodykle, kad radijo stoCiy nustatymo jtaisas atlikty
stoCiy paieSka daznio juostoje atgal.

Norédami ieSkoti: Vieng kartg paspauskite ir
atleiskite desiniosios rodyklés mygtuka (c). Stociy
nustatymo jtaisas ieSkos aukstesnio daznio stoCiy
ir, rades pirma tinkamo aiskumo radijo stotj,
sustos ties ta stotimi. Galima dar kartg paspausti
desiniosios rodyklés mygtuka ir testi aukstesnio
daznio radijo stoCiy paieSkg. Galima paspausti
kairiosios rodyklés mygtukg ir ieSkoti zemesnio
daznio radijo stociy. Paieskos funkcija veikia esant
AM ir FM rezimams.

ATMINTIES MYGTUKY PROGRAMAVIMAS

Galima atskirai nustatyti deSimt FM sto¢iy ir
penkias AM radijo stotis. UZzprogramavus mygtukus,
paspaudus 1, 2, 3, 4 arba 5 daznis bus akimirksniu
pakeistas ir jjungta i$ anksto nustatyta stotis.

1. Jjunkite radija.

2. Nustatykite norimg radijo stotj (zr. Radijo stociy
nustatymo arba paie$kos funkcija).

3. Paspauskite ir laikykite nuspaude vieng i$
pageidaujamy atminties mygtuky (f). Stoties
nuostata prades zybcioti skystujy kristaly
ekrane (h). Neatleiskite mygtuko, kol ji
nesiliaus zybciojusi. Dabar atminties mygtukas
yra nustatytas.

4. Kartodami 2 ir 3 Zingsnius, nustatykite kitus
atminties mygtukus.

LAIKRODZIO PROGRAMAVIMAS

1. Jjunkite radija (Zr. Jjungimas/garso lygio
reguliavimas).

2. Paspauskite ir laikykite nuspaude mygtuka (e),
kol pradés Zzybcioti skystyjy kristaly ekranas (h).

3. Spaudykite kairiosios rodyklés mygtuka, kad
valandos didéty palaipsniui, arba paspauskite
ir laikykite nuspaude §j mygtuka, kad laikas
didéty nepertraukiamai. Minutes tokiu pat
bldu nustatykite naudodami desiniosios
rodyklés mygtuka.
PASTABA: Jeigu per 5 sekundes
nepaspausite jokio mygtuko, laikrodzio
programavimo funkcija automatiskai sugrj$
prie ankstesnés nuostatos.

4. Nustate laika, paspauskite ir laikykite
nuspaude laikrodzio mygtuka tol, kol skystujy
kristaly ekrane rodomas laikas nebezybcios.

EKVALAIZERIO REGULIAVIMAS
Garso kokybe galima reguliuoti, kei€iant zemuyjy
arba aukstuyjy radijo garso tony iSlyginima.
1. Paspauskite ekvalaizerio mygtuka EQ (g), kad
pasirinktuméte Zemuosius arba aukstuosius
tonus.

2. Spauskite desiniosios rodyklés mygtuka,
kad pasirinktoji nuostata baty didinama,
arba kairiosios rodyklés mygtuka, kad ji baty
mazinama.

3. Nustacius pageidaujama nuostata, atleiskite
ir 3 sekundes nespauskite jokiy mygtuky.
Procedira bus baigta ir iSlyginimo nuostata
liks suaktyvinta.

Svarbios pastabos dél radijo
naudojimo

1. Visiskai jkrovus 4,0 ampervalandziy
akumuliatoriy, Sis radijas veiks iki 8 valandy.
Naudojant mazesnés jtampos arba galios
akumuliatoriy, veikimo laikas sutrumpeés.

2. Radijo sto€iy priemimas priklauso nuo
vietoves ir radijo signalo stiprumo.

3. Tam tikri generatoriai gali kelti foninj triukSma.

4. AM stotys dazniausiai priimamos aiskiau
naudojant akumuliatoriaus bloko energija.

5. Norédami naudoti papildomy jrenginiy
prievada (k), prijunkite kompaktiniy disky
grotuvo arba ,iPod®*/MP3 grotuvo i$vesties
lizdg prie prievado
(1 pav.). ISorinio Saltinio garsas bus
transliuojamas pro DCRO16 garsiakalbius.
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* iPod* yra registruotasis ,Apple Inc.” prekés
Zenklas.

TECHNINE PRIEZIURA

Sis ,DEWALT* radijas skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezidros.
Nuolatinis geras darbas priklauso nuo tinkamos
priezidros.

Pastabos dél techninés
prieziuros

8j gaminj privalo taisyti specialistas — jo negali
taisyti vartotojas. Radijuje néra tokiy daliy, kurias
galéty techniskai prizidréti pats vartotojas. Siekiant
nepazeisti statinei iSkrovai jautriy vidiniy sudedamujy
daliy, §j prietaisg techniSkai aptarnauti reikia atiduoti
i lgaliotajj techninio aptarnavimo centra.

o

Valymas

ISPEJIMAS: Nemetaliniy radjjo
daliy niekada nevalykite tirpikliais
arba kitomis stipriomis cheminémis
medziagomis. Sie chemikalai gali
susilpninti Sioms dalims panaudotas
plastmasines medziagas. Naudokite
tik muiluotame vandenyje sudrékintg
skudurélj. Visuomet saugokite radijg
nuo bet kokiy skyscCiy; niekada
nepanardinkite jokios Sio radijo dalies
J skystj.

KROVIKLIO VALYMO INSTRUKCIJA

JSPEJIMAS: Elektros smigio pavojus.
Pries pradedami valyti kroviklj, isjunkite
Ji i$ elektros lizdo. Purvg ir tepalg

nuo radijo pavirSiaus galima nuvalyti
skuduréliu arba minkstu, nemetaliniu
Sepetéliu. Nenaudokite vandens arba
kokiy nors kitokiy valymo priemoniy
tirpaly.

Pasirenkami priedai

ISPEJIMAS: Kadangi kiti nei
DEWALT, priedai nebuvo isbandyti

su 8iuo gaminiu, juos naudoti su Siuo
gaminiu gali bati pavojinga. Norédami
sumazinti suzeidimo pavojy, su $iuo
gaminiu rekomenduojama naudoti tik
LDEWALT" priedus.

Dél papildomos informacijos apie tinkamus priedus
susisiekite su savo tiekéju.

Atskiras atlieky surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su kitomis namy
akio atliekomis.

Aplinkos apsauga
I
Jeigu vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti
§j ,DEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums
daugiau nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis
namy tkio atliekomis. Atiduokite §j gaminj j atskirg
surinkimo punktg.
@ Rasiuojant panaudotus produktus ir
pakuote, sudaroma galimybé juos
%& perdirbti ir panaudoti i§ naujo. Tokiu
budu padésite sumazinti aplinkos tar$g
ir naujy zaliavy poreikj.
Vietiniuose reglamentuose gali bati numatytas
atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i§ namy
akiy, i$ savivaldybiy atlieky surinkimo viety, arba
juos, perkant naujg gaminj, gali paimti prekybos
agentai.
LDEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
prietaisus ir pasirtpina ekologisku jy utilizavimu.
Norédami pasinaudoti Sia paslauga,grazinkite savo
gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto atstovui,
kuris paims jrankj masy vardu.
Artimiausios remonto dirbtuvés adresg suzinosite
susisieke su vietine ,DEWALT" atstovybe, Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu. Be to, interneto
tinklapyje pateiktas sgrasas jgalioty ,DEWALT"
jrangos remonto dirbtuviy bei tiksli informacija apie
musy produkty techninio aptarnavimo centrus, jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.

Daugkartinio naudojimo
akumuliatoriy blokas

Sis ilgalaikiam tarnavimui skirtas akumuliatorius
yra jkraunamas tuomet, kai nebeturi pakankamai
kravio ir nebegali maitinti jrankio pakankama galia.
FiziSkai susidévéjusj produktg reikia pasalinti taip,
kad jis neuztersty aplinkos:
« VisiSkai iSkrove akumuliatoriy bloka, iSimkite jj
i$ radijo.
¢ Li-lon, NiCd ir NiMH akumuliatoriai yra
perdirbami. Grazinkite juos jgaliotam atstovui
arba priduokite j surinkimo punkta. Taip surinkti
akumuliatoriai bus perdirbti arba tinkamai
pasalinti.
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RADIO
DCRO016

Apsveicam!

JUs izvélejaties DEWALT instrumentu. DEWALT
ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam
ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati
DCR016

Stravas avots mainstrava/lidzstrava
Elektrotikla spriegums Ve 230

(tikai Apvienota

Karaliste un Irija) Ve 230/110
Akumulatora spriegums Ve 10,8-18
Akumulatora veids Litija jonu
Svars kg 5,7
DroSinataji
Eiropa 230V

16 ampéri, baroSanas avota

Apvienota Karaliste
un Trija 230V
13 ampéri, kontaktdaksas

Definicijas. leteikumi par
drosibu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
So rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudo$u bistamu
situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespé&jami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenoveérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultatanegastievainojumus, bet, jato
nenovérs, var sabojat ipasumu.

Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

Akumulators

& Apzimé ugunsgréka risku.

DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183

Akumulatora veids

Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu Litija jonu

Spriegums V. 108 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18

Jauda An 1,3 1,5 3,0 1,5 4,0 3,0 1,5 4,0 2,0

Svars kg 0,2 0,2 0,53 0,30 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40

Ladétajs DCB105

Elektrotikla spriegums V. 230V

Akumulatora veids Litija jonu

Aptuvenais uzlades laiks min 30 45 55 70

(1,5Ah (2,0 Ah (3,0 Ah (4,0 Ah

akumulatori) akumulatori) akumulatori) akumulatori)

Svars kg

0,49

Drosibas noradijumi radio
« Lietojiet vadu pareizi. Radio nedrikst par-
nésat, turot aiz vada. Lai vadu atvienotu no
kontaktligzdas, to nedrikst raut. Netuviniet
vadu karstumam, ellai un asam sSkautném.

* Iznemiet akumulatoru. Izslédziet instrumentu,
atstajot to bez uzraudzibas. Ja instrumentu
nelietojat, grasaties mainit piederumus vai
pierices vai ari veikt apkopi, iznemiet no
instrumenta akumulatoru.

« So instrumentu paredzéts lietot mérenas
klimata zonas.
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So instrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir
ierobeZotas fiziskas, sensoras vai psihiskas
Spéjas vai trakst pieredzes un zinasanu, ja
vien tas neuzrauga vai neapmaca persona,
kas atbild par vinu droSibu.

Bérni ir jauzrauga, lai vini nespélétos ar
instrumentu.

Radio/ladétaju nedrikst paklaut piloSam
Skidrumam vai $lakatam, un uz ta nedrikst
novietot priekSmetus, kas piepilditi ar ddeni,
piem., vazes.

Uz radio/ladétaja nedrikst novietot atklatas
liesmas avotus, pieméram, dego$as sveces.
BaroSanas kontaktdaksu izmanto instrumenta
atvienoSanai no elektrotikla; kontaktdaksai
vienmér jabat darba kartiba.

Apziméjumi uz radio
Uz radio ir attélotas $adas piktogrammas:

D}] Izlasiet lietoSanas rokasgramatu.

Svarigi drosibas noradijumi
visiem akumulatoru ladétajiem
SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS. Saja
rokasgramata ir iekfauti svarigi dro$ibas un

ekspluatacijas noradijumi DCB105 akumulatoru
ladétajam.

Pirms I&détaja izmantoSanas izlasiet visus
noradijumus un bridingjuma apziméjumus uz
Iadétaja, akumulatora un instrumenta, kura
tiek izmantots akumulators.

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas

A trieciena risks. Ladétaja nedrikst iekldt
Skidrums. Var rasties elektriskas
stravas trieciens

UZMANIBU! Ugunsbistamibal! Lai
mazinatu ievainojuma risku, uzladgjiet
tikai DEWALT vairakkart uzladéjamos
akumulatorus. Cita veida akumulatori
var parkarst un eksplodét, izraisot
ievainojumus un sabojajot ipasumu.
UZMANIBU! Bérni ir jauzrauga, lai vini
nespélétos ar instrumentu.
UZMANIBU! Ja akumulators
nomainits pretruna ar noradijumiem,
tas ir spradzienbistams. Nomainiet tikai
pret tada pasa vai lidzvértiga veida
akumulatoru.

IEVERIBAI! Dazos gadijjumos
sveSkermeni var izraisit issavienojumu

> B

atklatos ladétaja uzlades kontaktos, ja
akumulators ir pievienots elektrotiklam.
Ladétaja tuvuma nedrikst novietot
vaditspéjigus materialus, pieméram,
dzelzs skaidas, aluminija foliju vai
uzkrajusas metala dalinas. Ja ladétaja
nav ievietots akumulators, Iadétajs ir
Jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja

tinSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.

NEDRIKST ladét akumulatoru ar

citiem ladétajiem, kas nav noraditi Saja
rokasgramata. Ladétajs ir ipasi paredzéts si
akumulatora uzladésanai.

Sie ladétaji ir paredzéti tikai un vienigi
DEWALT vairakkart uzladéjamo akumulatoru
ladésanai. Lietojot tos citiem mérkiem, var
izraisit ugunsgréka, elektriskas stravas vai
navéjosa trieciena risku.

Nepaklaujiet ladétaju lietus vai sniega
iedarbibai.

Atvienojot ladétaju, neraujiet aiz vada, bet gan
aiz kontaktdakSas. Tadéjadi mazinas risks
sabojat baroSanas vadu un kontaktdakSu.

Parbaudiet, vai vads ir novietots ta, lai uz
ta neuzkaptu, par to nepakluptu vai citadi
nesabojatu vai nesarautu.

Neizmantojiet pagarinajuma vadu, ja vien bez
ta nevar iztikt. Lietojot nepareizu pagaringjuma
vadu, var izraisit ugunsgréka, elektriskas
stravas vai navéjosa trieciena risku.

Izmantojot ladétaju arpus telpam, novietojiet to
sausa vieta un izmantojiet tadu pagarinajuma
vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus telpam.
Izmantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai
arpus telpam, pastav mazaks elektriskas
stravas trieciena risks.

Nenosprostojiet 1adétaja ventilacijas atveres.
Ventilacijas atveres atrodas ladétaja augspusé
un sanos. Novietojiet 1adétaju vieta, kur nav
karstuma avotu.

Nelietojiet Iadétaju, ja ta vads vai kontaktdak3a
ir bojati — tie ir nekavéjoties janomaina.
Neekspluatéjiet vai neizjauciet ladétaju, ja

tas ir sanémis asu triecienu, ticis nomests

vai citadi ir bojats. Nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra.

Ladétaju nedrikst izjaukt! Ja ir vajadziga
apkope vai remonts, nogadajiet to pilnvarota
apkopes centra. Ja tas tiek nepareizi lietots
vai no jauna samontéts, var rasties elektriskas
stravas trieciena, navéjosa trieciena vai
aizdeg$anas risks.

Pirms ladétaja tirisanas tas ir jaatvieno no
elektrotikla. Tadéjadi mazinas elektriskas
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stravas trieciena risks. Sis risks nesamazinas,
Ja iznemat tikai akumulatoru.

» NEDRIKST vienlaicigi saslégt kopa
2 ladétajus.

» Ladétajs ir paredzéts darbibai ar standarta
230 V majsaimniecibas elektrisko
stravu. Nedrikst izmantot citu sprieqguma
daudzumu. levérojiet, ka tas neattiecas uz
transportlidzeklu ladétajiem.

SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS
Ladétaji
Ladétajs DCB105 paredzéts 10,8 V, 14,4 V un
18 V litija jonu akumulatoru (DCB121, DCB123,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB180, DCB181,
DCB182, un DCB183) uzladésanai.
Sis ladatajs nav janoregulé un ir izstradats ta, lai
batu maksimali vienkarsi ekspluatéjams.

Uzlades gaita (3. att.)

1. Pirms akumulatora ievietoSanas pievienojiet
ladétaju piemérotai 230 V kontaktligzdai.

2. levietojiet akumulatoru (n) ladétaja Iidz galam,
[idz atduras. Vienmérigi mirgo sarkana
(uzlades) lampina, noradot, ka uzlades gaita
ir sakusies.

3. Kad sarkana gaismina deg vienmérigi,
tas liecina, ka uzlade ir pabeigta. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladétaja.

PIEZIME. Lai nodros$inatu litija jonu akumulatora
optimalu darbibu un maksimalu kalpo$anas
laiku, pirms lietoSanas pilniba uzladgjiet jaunu
akumulatoru.

Uzlades kartiba

Skatiet turpmako tabulu, lai uzzinatu akumulatora
uzlades statusu.

Uzlades statuss

§ uzlade -

§ piniba uzladats

8= karsta/auksta
akumulatora uzlades

atlikSana

E kldme akumulatora

eeecccccccoe

vai ladétaja

; kldme elektrotikla

Ja akumulators ir bojats vai taja ir klime, 1adétajs
to neuzladé. Par bojatu akumulatoru liecina tas, ka
neiedegas ladétaja indikators, tiek attélots simbols,
kas liecina par klimi akumulatora, vai arf mirgo
indikators.

PIEZIME. Tas var nozimét ari to, ka klame

ir ladetaja.

Ja ladetajs konstaté klimi, nogadajiet ladetaju

un akumulatoru pilnvarota apkopes centra, lai tos
parbaudrtu.

Karsta/auksta akumulatora
uzlades atlikSana

Ja ladétajs konstaté, ka akumulators ir parak
karsts vai auksts, automatiski tiek aktivizéta
karsta/auksta akumulatora uzlades atlikSana,
apturot uzladésanu, ltdz akumulators ir sasniedzis
piemérotu temperatdru. Ladétajs automatiski
parslédzas akumulatora ladésanas rezima. Ar So
funkciju akumulatoram tiek nodroSinats maksimals
kalpo$anas laiks.

XR sérijas instrumenti ar litija jonu akumulatoriem
ir aprikoti ar elektronisku aizsardzibas sistému, kas
aizsarga tos pret parslodzi, parkarSanu vai dzilu
izladi.

Ja sak darboties elektroniska aizsardzibas
sistéma, instruments tiek automatiski izslegts.
Sada gadijuma ievietojiet ladétaja litija jonu
akumulatoru un 1adéjiet to, kameér tas ir pilniba
uzladéts.

Auksts akumulators tiek uzladéts tikai lidz aptuveni
pusei no silta akumulatora uzlades pakapes. Visa
uzlades cikla akumulators tiek 1eénak ladéts, un
maksimalais uzlades atrums netiek sasniegts pat
tad, ja akumulators ir uzsilis.

Svarigi drosSibas noradijumi
visiem akumulatoriem

Pasutot rezerves akumulatoru, janorada
akumulatora kataloga numurs un spriegums.

Jauns akumulators nav pilniba uzladéts. Pirms
akumulatora un ladétaja izmantoSanas izlasiet
turpmakos droSibas noradijumus. Péc tam veiciet
noradito uzlades kartibu.

IZLASIET ViSUS NORADIJUMUS

* Akumulatoru nedrikst ladét vai lietot
spradzienbistama vidé, pieméram, viegli
uzliesmojoSu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. levietojot akumulatoru Iadétaja
vai iznemot no ta, var uzliesmot putekli vai
izgarojuma tvaiki.
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Akumulatoru nedrikst iespiest ladétaja ar
spéku. Neparveidojiet akumulatoru ta, lai tas
derétu citam ladétajam, kurs§ nav savietojams,
citadi akumulators var sabojaties un izraisit
ievainojumus.

Uzladéjiet akumulatoru tikai ar tam paredzéto
DEWALT ladétaju.

NEDRIKST akumulatoru apliet ar tideni vai
citu Skidrumu vai iegremdét kada Skidruma.

Neuzglabajiet vai nelietojiet instrumentu
un akumulatoru vietas, kur temperatira
var sasniegt vai parsniegt 40 °C (105 °F)
(pieméram, vasaras laika ara nojumés vai
metala celtnés).

Nepaklaujiet akumulatorus parak lielam
karstumam, pieméram, saules stariem, ugunij
u. tml.

Pirms lietoSanas akumulators ir pilniba
jauzlade, lai nodrosinatu maksimalo jaudu.

BRIDINAJUMS! Nekada gadijuma

A neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora korpuss ir ieplaiséjis vai
bojats, to nedrikst ievietot Iadétaja.
Akumulatoru nedrikst lauzt, nomest
zemé vai bojat. Neekspluatéjiet
akumulatoru vai ladétaju, ja tas ir
sanémis asu triecienu, ticis nomests
vai citadi ir bojats (pieméram, caurdurts
ar naglu, parsists ar amuru, samidits).
Var rasties elektriskas stravas vai
navéjoss trieciens. Bojati akumulatori
janogada apkopes centra, lai tos
nodotu parstradei.

UZMANIBU! Kad instruments
netiek lietots, tas janovieto gulus uz
stabilas virsmas, no kuras tas nevar
nokrist zemé. DaZus instrumentus,
kam ir liels akumulators, var novietot
stavus uz ta, tacu sada gadijuma tos
var viegli apgazt.

TPASI DROSIBAS NORADIJUMI LITIJA JONU
AKUMULATORIEM

» Akumulatoru nedrikst sadedzinat pat tad,
Ja tas ir stipri bojats vai pilniba nolietots.
Akumulators ugunt var eksplodét. Sadedzinot
litija jonu akumulatoru, rodas toksiski
izgarojuma tvaiki un materiali.

Ja akumulatora skidrums nok]ist uz adas,
nekavéjoties mazggjiet skarto vietu ar maigu
ziepjadeni. Ja akumulatora Skidrums noklast
aci, skalojiet to, tecinot tdeni par atvértu

aci 15 mindtes vai tikmér, kamér pariet
kairingjums. Ja ir vajadziga mediciniska
palidziba, ievérojiet, ka akumulatora elektrolita

sastava ir Skidru organisko karbonatu un litija
salu maisijums.

» Atklatu akumulatoru elementu saturs var
izraisit elpoSanas celu kairingjumu. Jaieelpo
svaigs gaiss. Ja simptomi nepariet, meklgjiet
medicinisku palidzibu.
BRIDINAJUMS! Ugunsbistamiba!

& Akumulatora Skidrums var uzliesmot,
nonakot saskaré ar dzirkstelém vai
liesmu.

Akumulators
AKUMULATORA VEIDS

Modelis DCR016 darbojas ar 10,8, 14,4 un
18 voltu XR litija jonu akumulatoriem.

Tam ir pieméroti $adi akumulatoru modeli:
DCB121, DCB123, DCB140, DCB141, DCB142,
DCB180, DCB181, DCB182, DCB183. Sikaku
informaciju sk. tehniskajos datos.

leteikumi par uzglabasanu

1. Vispiemérotaka uzglabasanai ir vésa un sausa
vieta, kura nav tieSu saules staru un kas
nav parak karsta un auksta. Lai nodrosinatu
akumulatora optimalu darbibu un maksimalu
kalpo$anas laiku, uzglabajiet to istabas
temperatara.

2. Ja akumulatoru novieto ilgstosa glabasana,
to ieteicams pilniba uzladét un uzglabat vésa,
sausa vieta, neturot l1adétaja.

akumulatorus. Pirms lietoSanas akumulators bis
jauzlade.

Uzlimes uz ladétaja un
akumulatora

Saja rokasgramata redzamas piktogrammas
tiek papildinatas ar $adam piktogrammam, kas
redzamas ladétaja un akumulatora uzlimés:

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Notiek uzlade.

PilnTba uzladéts.

Karsta/auksta akumulatora uzlades
atlik§ana.

wm o E
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Klime akumulatora vai ladétaja.

; Klame elektrotikla.
% Neievietojiet akumulatora elektribu
s priekSmetus.

Neuzladégjiet bojatu akumulatoru.

Uzladéjiet tikai DEWALT akumulatorus.
Cita veida akumulatori var eksplodét,
izraisot ievainojumus un bojajumus.

Nepaklaujiet Gdens iedarbibai.
Bojati vadi ir nekavéjoties janomaina.

Drikst ladét tikai 4—40 °C temperatdra.

Atbrivojieties no akumulatora videi
nekaitiga veida.

Akumulatoru nedrikst sadedzinat.

@ ion Paredzéts litija jonu akumulatoru
uzladésanai.

Uzlades laiku sk. tehniskajos datos.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:

1 radio

1 lietoSanas rokasgramata

-

izvérsta instrumenta skata attéls

» Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
radio, ta detalas vai piederumi.

* Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1.-3. att.)

BRIDINAJUMS! Nedrikst parveidot
radio vai ta dalas. To var sabojat vai
var gt ievainojumus.

a. baroSanas poga
b. skaluma poga
¢. bultinu taustini

. rezima tausting

. pulkstena taustins

. atminas taustini

. ekvalaizera tausting

oOQ - 0 Qo

. 8kidro kristalu displejs
. akumulatora nodalijuma fiksators
j. akumulatora ligzda

k. aréjas ierices pieslégvieta
. podzinelementa vacins
m. podzinelements

n. akumulators
0.

akumulatora jaudas indikators

Elektrodrosiba

Parbaudiet, vai akumulatora spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam spriegumam.
Parbaudiet art to, vai ladétaja spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam.
BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Ekspluatéjiet tikai
sausas vietas.

Ja baroSanas vads ir bojats, tas ir janomaina pret
Tpasi sagatavotu vadu, kas pieejams DEWALT
remonta darbnicas.

Barosanas vada
kontaktdakSas nomaina (tikai
Apvienotajai Karalistei un
Irijai)
Ja ir jauzstada jauna barosanas vada
kontaktdaksa:

* nekaitiga veida atbrivojieties no nederigas

kontaktdaksas;

* pievienojiet brino vadu pie kontaktdak$as
stravas terminala;

* pievienajiet zilo vadu pie neitrala terminala.

BRIDINAJUMS! Vadus nedrikst
pievienot pie zeméjuma terminala.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais dro$inatajs: 13 A.

Pagarinajuma vada lietoSana

Ja ir vajadzigs pagarinajuma vads, lietojiet atzitu
trisvadu pagarindjuma vadu, kas ir piemérots St
instrumenta ieejas jaudai (sk. tehniskos datus).
Minimalais vaditaja izmérs ir 1,5 mm?; maksimalais
garums ir 30 m.
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Ja lietojat kabela rulli, vienmér notiniet vadu no ta
pilntba nost.

SALIKSANA UN
REGULESANA

Akumulatora ievietoSana
(1., 3. att.)

BRIDINAJUMS! Lietojiet tikai
DEWALT akumulatorus un ladétgjus.

PIEZIME. Parbaudiet, vai akumulators ir pilniba
uzladéts. Ja akumulators nenodroSina pietiekami
lielu jaudu, uzladéjiet to atbilstosi ladétaja
rokasgramata sniegtajiem noradijumiem.

PIEZIME. Lai nodros$inatu litija jonu akumulatoru
optimalu darbibu un maksimalu kalpoS$anas laiku,
pirms lietoSanas uzsakSanas uzladgjiet tos vismaz
10 stundas.

1. Atlaidiet fiksatoru (i), lai atvértu akumulatora
nodalijuma vacinu.

2. levietojiet akumulatoru (n) ligzda, Iidz tas
nofiksgjas vieta.

3. Aizveriet un nofikséjiet akumulatora
nodalijuma vacinu.

AKUMULATORA JAUDAS INDIKATORS
(3.ATT)

Daziem DEWALT akumulatoriem ir atliku$as jaudas
indikators, kas sastav no trim zalam gaismas
diodém, kuras norada atlikuso akumulatora jaudu.

Lai aktivizétu akumulatora jaudas indikatoru,
nospiediet un turiet nospiestu akumulatora jaudas
indikatora pogu (0). Visas tris gaismas diodes
dazadas kombinacijas norada atlikuso jaudu. Ja
akumulatora atlikusT jauda ir kluvusi parak zema,
izdziest visas tris akumulatora jaudas indikatora
gaismas diodes un akumulators ir jauzlade.

PIEZIME. Akumulatora jaudas indikators

attélo tikai akumulatora atlikuSo jaudu. Tas nav
instrumenta darbspéjas indikators, un to ietekmé
dazadi mainigie faktori — instrumenta sastavdalas,
temperatdra un lietoSanas veids.

Podzinelementa ievietoSana
(1., 2. att.)

BRIDINAJUMS! Nomainiet pret ta
pasa zimola un veida akumulatoru.
levietojiet akumulatoru, ievérojot
polaritati (+ un —). Neparnésajiet
un neuzglabajiet akumulatoru ta,
lai atsegtas akumulatora spailes
saskartos ar metala priekSmetiem.

Sis radio ir aprikots ar atminas funkciju, lai
saglabatu laika un kanalu iestatijumus. Kad

radio ir izslégts, atminas funkciju darbina viens
podzinelements, kas ieklauts radio komplektacija.

1. Izslédziet radio un atvienojiet no baroSanas

avota.

2. Atveriet akumulatora nodalijumu, pacelot

akumulatora nodalijuma fiksatoru (i).
3. Atskravéjiet podzinelementa vacina (1) skrivi
(P)-

4. Nospiediet akumulatora nodalljuma fiksatoru

un pavelciet to, lai atvertu.

5. levietojiet podzinelementu (m) ta, k& noradits

podzinelementa nodallfjuma shéma.

6. Novietojiet atpakal podzinelementa vacinu,

ievietojiet un pievelciet skrivi.

7. Ciesi aizveriet akumulatora nodalijumu.
PIEZIME. Lai atiestatitu 3kidro kristalu displeju,
pulksteni un iestatitas vértibas, iznemiet
podzinelementu un péc briza ievietojiet to atpakal.
Rikojieties tapat gadijuma, ja displejs sastingst un
nereage.

EKSPLUATACIJA

Ekspluatacijas noradijumi

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
Sos droSibas noradijumus un spéka
es0S0s normativos aktus.

BRIDINAJUMS! Neturiet radio vietas,
kur tas var tikt paklauts piloSam
Skidrumam vai Slakatam.

Ekspluatacija ar mainstravu
(4. att.)

Attiniet baroSanas vadu un pievienojiet to 110 vai
230 V mainstravas kontaktligzdai.

Radio lietosana (1. att.)
BAROSANA / SKALUMA REGULESANA

1. Lai ieslégtu radio, nospiediet baroSanas pogu
(@)

2. Lai palielinatu skalumu, grieziet pogu (b)
pulkstenraditaja virziena. Lai samazinatu
skalumu, grieziet to pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

REZIMA (MODE) FUNKCIJA

Lai izvélétos kadu no reZimiem (FM, AM vai
AUX), spiediet reZima taustinu (d), idz ir aktivizéts
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attiecigais reZims. Pieméram, ja radio ir aktivizéts
FM rezims (redzams displeja (h) augséja kreisaja
starT), divreiz nospiediet taustinu, lai to nomainttu
uz AUX.

NOSKANOSANAS (TUNE) VAI MEKLESANAS
(SEEK) FUNKCIJA

Vajadzigo frekvenci var atrast divéjadi.

Noskano$ana: Nospiediet labo bultinu taustinu, lai
radio noskanotu uz augstaku frekvenci. Nospiediet
kreiso bultinu taustinu, lai radio noskanotu uz
zemaku frekvenci.

Meklésana Vienreiz nospiediet un atlaidiet labo
bultinu taustinu (c). Tiek automatiski mekléta
augstaka frekvence, I1dz tiek atrasta pirma radio
stacija ar pietiekami skaidru uztver$anu, un
meklétajs apstajas. Labo bultinu taustinu var
spiest vél, lai meklétu radio stacijas augstakas
frekvencés. Nospiezot kreiso bultinu taustinu,

tiek meklétas radio stacijas zemakas frekvenceés.
Meklésanas funkcija ir pieejama AM un FM reZima.

ATMINAS (MEMORY) TAUSTINU
PROGRAMMESANA

Var iestatit desmit dazadas FM un piecas dazadas
AM radio stacijas. Kad taustini ir ieprogramméti,
nospiediet taustinus 1, 2, 3, 4 un 5, lai uzreiz
mainttu iestatito staciju frekvences.

1. leslédziet barosanu.

2. Atrodiet vajadzigo radio staciju (sk. sadalu
Noskano$anas (TUNE) vai mekléSanas
(SEEK) funkcija).

3. Nospiediet un turiet vienu no atminas
taustiniem (f). Skidro kristalu displeja (h) sak
mirgot stacijas iestatfjums. Turiet taustinu
nospiestu, [1dz iestatijums vairs nemirgo.
Atminas taustin$ ir ieprogrammeéts.

4. Lai ieprogrammeétu paréjos atminas taustinus,
atkartojiet 2. un 3. darbibu.

PULKSTENA (CLOCK) PROGRAMMESANA

1. leslédziet baroSanu (sk. sadalu Baro$ana /
skaluma regulé$ana).

2. Nospiediet un turiet pulkstena taustinu (e), lidz
Skidro kristalu displejs (h) sak mirgot.

3. Vairakkart nospiediet kreiso bultinu taustinu, lai
palielinatu displeja redzama pulkstena laiku pa
vienai stundai, vai turiet nospiestu So taustinu,
lai automatiski palielinatu pulkstena stundas.
Ar laba bultinu taustina palidzibu tamlidziga
veida ieprogrammeéjiet mindtes.

PIEZIME. Ja 5 sekunzu laika taustini netiek
nospiesti, pulkstena programmésanas funkcija

4. Kad laiks ir ieprogrammeéts, nospiediet un
turiet pulkstena taustinu, Ifdz Skidro kristalu
ekrana parstaj mirgot pulkstena laiks.

EKVALAIZERA (EQ) REGULESANA

I1zItdzinot radio basu un diskantu, var uzlabot
skanas kvalitati.

1. Nospiediet ekvalaizera taustinu (g), lai atlasttu
basu un diskantu.

2. Nospiediet labo bultinu taustinu, lai palielinatu
atlastto iestatijumu, vai kreiso bultinu taustinu,
lai samazinatu iestatjumu.

3. Kad vajadzigais iestatijums ir veikts, vismaz
3 sekundes nenospiediet nevienu taustinu.
Péc tam Skidro kristalu displejs iziet no Sis
funkcijas, un iestatijums ir aktivs.

Svarigas piezimes par radio
1. Ar pilntba uzladétu 4,0 Ah akumulatoru radio
darbojas maksimali 8 stundas. Ar zemaka
sprieguma vai jaudas akumulatoriem Sis laiks
ir Tsaks.
2. UztverSana ir atkariga no atrasanas vietas un
radio signala stipruma.

3. Dazi generatori var radit fona troksni.

4. AM uztverSana parasti ir skaidraka, ja radio
darbina ar akumulatoru.

5. Argjas ierices pieslégvietai (k) var pievienot
kompaktdisku, iPod®* vai MP3 atskanotaja
izejas spraudni (1. att.). Argjas ierices skana
tiek atskanota par radio DCR016 skalruniem.

* iPod ir Apple Inc. registréta pre¢u zime.

APKOPE

Sis DEWALT radio ir paredzéts ilglaicigam darbam
ar mazako iespé&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
apkopes.

Piezimes par apkopi

Sim instrumentam lietotajs nedrikst pats veikt
apkopi. Radio nav tadu detalu, kam lietotajs
pats var veikt apkopi. Apkope ir javeic pilnvarota
apkopes centra, lai nesabojatu iekSéjas detalas,
kuras ietekmé statiskas elektribas izlade.
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e

TiriSana

BRIDINAJUMS! Radio detalu
tinsanai, kas nav no metala, nedrikst

kimiskas vielas. Sis kimiskas vielas var
sabojat So detalu materialu. Lietojiet
tikai ziepjadent samércétu lupatinu.
Nekada gadijuma nepielaujiet, lai
radio iek|ist Skidrums; radio nedrikst
iegremdét Skidruma.

NORADIJUMI LADETAJA TIRISANAI

BRIDINAJUMS! Elektriskas stravas
trieciena risks. Pirms ladétgja tirisanas
tas ir jaatvieno no mainstravas avota.
Netirumus un smérvielas no radio
aréjas virsmas var notirit ar lupatinu
vai mikstu birstiti, kam nav metala
saru. Neizmantojiet Gdeni vai tiriSanas
lidzeklus.

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! T3 ka citi piederumi,
A kurus DEWALT, nav ieteicis un

nepiedava, nav parbauditi lietoSanai ar
So radio, var rasties bistami apstakli, ja
tos lietosiet. Lai mazinatu ievainojuma
risku, §im instrumentam lietojiet tikai
DEWALT ieteiktos piederumus

Lai iegtu sikaku informaciju par attiecigajiem

piederumiem, sazinieties ar tuvako parstavi.

Vides aizsardziba

E Dalita atkritumu savak$ana. So

izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

I

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives

atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai
savak$anai un SkiroSanai.

oy

=t

Lietotu izstradajumu un iepakojuma
dalita savak$ana lauj materialus
parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarno$ana un
samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir
daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodro$ina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreizéju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu 8t
pakalpojuma prieksrocibas, lidzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

Jus varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita $aja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par misu pécpardoSanas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timekla vietné
www.2helpU.com.

Uzladéjams akumulators

Sis ilglaicigas darbibas akumulators jauzlade,
kad tas vairs nenodroSina pietiekami lielu jaudu,
salidzinot ar jaudu pirms tam. Kad ta kalpoSanas
laiks ir beidzies, atbrivojieties no ta videi nekaitiga
veida:
* izladgjiet akumulatoru pilniba, péc tam
iznemiet to no radio.

« litija jonu, NiCd un NiMH elementus iesp&jams
parstradat. Nogadajiet tos savam parstavim
vai vietéjai parstrades iestadei. Savaktie
akumulatori tiek pareizi otrreizéji parstradati
vai likvidéti.
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PAOUOMNMPUEMHUK
DCR016

Mosppasnsem Bac!

Bhl BbIGpanu nsnenve covpmsl DEWALT.
TwarenbHas paspaboTka U3nenui, MHOroNeTHUI
OnbIT (hUPMbI MO NPON3BOACTBY YCTPOMCTB,
pasnnyHble YyCOBEpPLUEHCTBOBAHWS CAenanu
anekTpoyctpornctea DEWALT ogH1MKM 13 cambix
HaAéXHbIX MOMOLLHWUKOB Ans NpoeCccroHanos.

TexHMYecKue xapaKTepUCTUKN
DCRO16

MCTOYHMK NTaHns nepem. TOK/MOCT. TOK

HanpsixeHve

nuTaHus B nepem. Toka 230
HanpsxeHve

akkymynsitopa B moct. Toka  10,8-18
Tun akkymynsrTopa Li-lon
Bec Kr 57

MwuHumarsnbHbIe SNeKTpu4eckme npeaoxpaHuTenin:

OnpepeneHus:
MpenynpexaeHnsa 6esonacHoCcTU

Crepytoluye onpeneneHnst ykasblBatoT Ha CTeneHb
BaXKHOCTM KaXOOro CUrHanbHoro crosa. Mpoutute
PYKOBOACTBO MO 3KCMlyaTauum u obpartute
BHUMaHWe Ha JaHHbIE CUMBOJTbI.

OMNACHO: O3Ha4aeT YpesBblyaliHO
A onacHyto cuTyaumio, Kotopasi

NPUBOAMUT K CMepTerbHOMY UCXOAY

WIY NONYYEHUIO TSDKENTON TPaBMbl.

BHUMAHME: O3Havaet
MOTEHLMANBHO OMACHY CUTYaLWo,
KOTOpasi MOXeT NPUBECTU

K CMepTernbHOMY Ucxoay Unum
Nony4YeHu o TAXKENon TpaBMbI.

NPEAYNPEXOEHUE: Osxavyaem
A romeHyuarbHO OfacHyto cumyauuro,

Komopasi MoXXeT NPUBecTn

K NOMy4YeH1I0 TPaBMbl JIErKOW Unu

cpegHen TAXeCTU.

YcTponctea 230B MPEOQOCTEPEXEHUE: O3HavaeT
16 amnep, anekTpoceTb CUTyaumio, He CBA3aHHYHO
C norny4yeHWeM TerecHom TpaBMbl,
KOTOpasi, 04HaKO, MOXeT NPUBECTU
K NOBpPEeXAeHUI0 060opyAoBaHUs.
A Puck nopaxeHus aneKkTpu4eckum
Tokom!
& OrHeonacHocTb!
AKKyMynsiTop DCB121 DCB123 DCB140 DCB141 DCB142 DCB180 DCB181 DCB182 DCB183
Tun akkymynstopa  Li-lon Li-lon  Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon Li-lon  Li-lon Li-lon
Hanpspkenne
nuTaHus B noct.
Toka 10,8 10,8 14,4 14,4 14,4 18 18 18 18
EmkocTb Ay 1,3 1,5 3,0 4,0 3,0 1,5 4,0 2,0
Bec Kr 0,2 0,2 0,53 0,54 0,64 0,35 0,61 0,40
3apsiZHoe yCTPOWCTBO DCB105
HanpspkeHne nutanns B nepem. Toka 230 B
Tun akkymynsitopa Li-lon
MpubnuasutensHoe
BpeMS 3apsaKm MVH. 30 45 55 70
(Akkymynsitop 1,5 Av) (AkkymynsiTop 2,0 Av) (Axkymynsitop 3,0 Au) (AkkymynsiTop 4,0 Av)
Bec Kr 0,49
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BaxHble npaBuna 6esonacHocTH
npu UCNornb30BaHNUN

pPagnuonpueéMHNKOB

*  BepexHo obpalanTech C NEKTPUYECKUM
kabenem. Hvkorga He nepeHocuTe
pagvonpuEMHUK, Aepka ero 3a kabenb. [Npu
OTKIMKOYEHUM OT CETU MUTAHWS, He BblAEprBanTe
BUIKY U3 pO3eTKM 3a kabenb. He noasepraiite
ArEeKTPUYECKNIA Kabernb BO3OENCTBIO BbICOKON
TEeMMeparypbl, Macna v AepxuTe Baanm ot
OCTPbIX NPEAMETOB U YITIOB.

*  WsBnekante akkymynsTop. Boiknovante
pagvonpuEMHUK, OCTaBnss ero 6e3
npucmotpa. Ecnm ycTpoincteo He
MCMonb3yeTcs, a TaKkke nepes NpoBegeHnemM
TEXHNYECKOro 0BCNYXMBaHNS UM CMEHOW
NpyYHaAneXxHocTen Unn Hacagok, Bceraa
n3BrieKanTe akKyMynsTop.

*  [aHHOe yCTpPOWCTBO NpeaHa3HayYeHo ans
UCMOMNb30BaHKSA B 30HE YMEPEHHOTO Knvmara.

*  [laHHOe yCTpPONCTBO HEe MOXET
1Cnornb30BaThCs NoAbMU (BKIOYas AeTeN)
CO CHMKEHHBIMU OU3NYECKUMUN, CEHCOPHBIMU
1 YMCTBEHHBIMW CMIOCOBHOCTAMM N Npur
OTCYTCTBUW HEOBXOAMMOTO OrbITa UMW HaBbIKa,
3a UCKIKOYEHNEM, ECIIM OHU BbINOSHSIIOT
paboTy noa NPUCMOTPOM WK MOMYYUM
WHCTPYKLUM OTHOCUTESNBHO paboThbl C 3TUM
YCTPOWCTBOM OT NiLiA, OTBEYAIOLLIETO 3a UX
6e3onacHoCTb.

* He nossonsanTe getam urpatb C yCTPOWCTBOM.
*  3apspHoe yCTpoNCTBO/PaanonpUEMHUK
He JOMKHbI MoABepraTbCsl BO3AENCTBUIO
Kanenb Unu 6pbI3r; He CTaBbTe Ha 3apsiaHoe
YCTPOWCTBO/pagnonpuéMHUK 0ObeKTbI,
3arosiHeHHbIe BOAOW, Hanp1mep, Basbl.

¢ He cTtaBbTe Ha 3apsigHoe ycTponcTBo/
paﬂMOHpMéMHMK NCTO4YHUKU OTKPbITOrO OrHA,
HanpumMep, 3aXXkeHHble CBe4Nn.

*  Bwunka ceteBoro kabens ucnonb3syercs
B KQ4eCTBE YCTPONCTBA OTKITOHEHUS;
YCTPONCTBO OTKIMOYEHMS (BUnKa kabens)
BCerga JOormKHa ObITb MCNPaBHOM 1 MPUIOAHON
K aKcnnyataumm.

MapkupoBka paguonpméMHuKa
Ha pa,ElI/IOI'IpVIéMHMKe NMEKTCA crneayrLuine 3Hakn:

(1]

MpoyTuTE PyKOBOACTBO MO
aKcnyaraumn.

BaXHble MHCTPYKLUM NO
6e3onacHocTn ans Bcex
3apsAAHbIX YCTPOUCTB

COXPAHUTE OAHHBIE UHCTPYKUWWU: JanHoe
PYKOBOACTBO COAEPXKUT BaXKHbIE MHCTPYKLIMK

no aKcnyaTaummn n TexHnke 6e3onacHoCTV ans
3apsigHoro ycTporictea DCB105.

« [lepep Ha4anom akcnnyaTaummn 3apsgHoOro
YCTPONCTBA NPOYTUTE BCE UHCTPYKLIMN
1 O3HaKOMbLTECH C NpeaynpeanTesibHbIM1
CMMBOJIamMV/ Ha 3apsiHOM YCTPOMCTBE,
aKkKyMynsTope u npogykre, pabotatoLlem
OT aKKyMynaTopa.

BHUMAHME: OnacHocTb nopaxeHusi
A 3MeKTpUYECKMM TOKOM. He
[JonyckaiTe nonagaHus XXuaKkocTu
BHYTPb 3apsiiHOrO YCTPOWCTBA.
OTO MOXET NPUBECTU K NOPAKEHUIO
3MEKTPUYECKMM TOKOM.

NMPEAYNPEXOEHUE: OnacHocTb
A nony4yeHus oxora. [ns cHmxeHns
pvicKa MonyyeHns TpaBMbl,
3apshKaiiTe TOMbKO Nepesapskaemble
akkymynstopbl mapkv DEWALT.
AKKyMynSTOPbI APYTVX MapOK MOryT
neperpeTbecs 1 B3opBaTbCs, YTO
NPUBEAET K MOMyYEeHNIO TpaBMbl U
NMOBPEXAEHUIO YCTPOMCTBA.

NMPEOYNPEXOEHUE: He nossonsnte
[OeTsM Urpatb C YCTPONCTBOM.

NMPEAYNPEXOEHWE: OnacHocms
83pblea rpu ycmaHoske
aKKyMyrnsimopa HerpaeusibHOo20 mura.
BameHstime akKymynsimop mosibKo
Ha uUdeHMUYHbIU Unu aHanoeu4yHo2o
muna.

NPEOOCTEPEXEHMUE:

B onpeneneHHbIx ycroBusix, koraa
3apsiiHOE YCTPOWCTBO MOAKITHOYEHO

K 3IEKTPOCETU, OTKPbITbIE KOHTaKTbI
noasapsiaku BHYTPU ero kopnyca
MOryT ObITb 3aKOPOYEHbI MOCTOPOHHUM
matepuanom. He gonyckavite
ronasaHnst TOKOMPOBOASILLIMX
MaTepuaroB, TakUx Kak TOHKast
cTanbHasi CTpyXXKa, artoM1uH1eBas
dornbra u cron MeTanam4yecknx
Yyactuu, u gpyrve nopobHble
mMartepuarnsl, B rHesga 3apsigHoro
ycTponcTtea. Beerga otkntovante
3apsiAHOe YCTPOMCTBO OT 3M1IEKTPOCETH,
€CINV B er0 rHe3ie HeT akKyMyrisiTopa.

>
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OTkntoyanTe 3apsiiHOE YCTPOUCTBO OT
AMEKTPOCETU Nepen, YNCTKON.

HE MNbITAUTECb 3apsixaTkb akKyMynsiTop
3apagHbLIMK YCTPOCTBAMMN Mapok, He
YKa3aHHbIX B JaHHOM pyKOBOACTBe.
3apsaHoe yCTPOWCTBO M aKKyMynsaTop
cnewumansHo paspaboTaHbl Ans COBMECTHOTO
NCMOrnb30BaHUA.

[aHHble 3apsgHble YCTPONCTBa

He NpeAyCcMOTPeHbI ANA 3apsaaKu
aKKyMynsTOpoB ApYrMx Mapok, Kpome
DEWALT. lNMonbiTka 3apsaanTb akkymynsaTop
APYroi Mapkv MOXeT NPUBECTU K PUCKY
BO3HVKHOBEHUS NOXapa, NopaxeHnst
3MEeKTPUYECKMM TOKOM UM CMepPTH OT
3MNEeKTPUYECKOro Toka.

He noagepraiite 3apsigHoe YCTPOMCTBO
BO3AEeNCTBUIO [OXKASA UK CHera!

OTknioyanTe 3apsiiHOe YCTPOWCTBO OT
3MeKTPOCeTH, BbIHUMAsI BUSTKY U3 PO3ETKM,
a He NoTsHYB 3a kabenb! 3TO CHU3WT pUCK
NOBPEXAEHMUS SNEKTPUYECKON BUIKU U Kabens.

Pacnonarante kabenb Takum o6pasom,
YTOGbI Ha HEro Henb3s 6bINo HaCTYNUTb,
CMOTKHYTbCS 06 Hero, UM UHbIM CNOCOGOM
noBpeauTb UMK CUITbHO HaTSAHYTh!

Wcnonb3yiTe yanuHuTenbHbIN Kabenb
TONbLKO B crlyvae KpanHen HeobxoaumocTtu!
Vcnonb3oBaHme HECOOTBETCTBYIOLLETO
YANMHUTENBHOTO Kabensa MoXeT co3aaTb

PVICK BO3HUKHOBEHUSI NOXapa, NMopaxeHus
3reKTPUYECKMM TOKOM UM CMEePTH OT
3MeKTPUYECcKOro Toka.

Mpu pabote ¢ 3apsigHbLIM YCTPOUCTBOM

Ha OTKpbITOM BO3AyXe BCceraa crieguTe,
4yTOGbI paboyas 30Ha ocTaBarnacb Cyxomn,
M UCNonb3yWTe YANUHUTENbHbLIN Kabenb,
npegHa3sHa4YeHHbIV ONA HapPyXHbIX paboT.
Vcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans
paboTbl Ha OTKPLITOM BO3lyXe, CHUPKAET PUCK
NOPaXKEHWS ANEKTPUHECKNM TOKOM.

He 6nokupyiTte BEHTUNSALMOHHbIE NPopesn
3apsigHOro ycTponcTBa. BeHTUnsunoHHble
npopes3u pacnoroXeHbl B BEPXHEWN YacTu

1 Ha GOKOBbIX CTOPOHaX 3apAgHOro
ycTpoicTBa. Pacrnonaraite 3apsigHoe
YCTPOICTBO BAANM OT UCTOYHMKA Tenna.

He akcnnyaTtupyiite 3apsifHOe yCTPONCTEO,
ecnu ero kabernb UN1 BUNKa NOBPeXAeHbI —
cpasy e 3aMeHsIiiTe NOBPEXAEHHbIE AeTany.

He akcnnyaTtupyiite 3apsiiHoe yCTPOICTEO,
€CIN OHO MOoJyYUIo NoBpexaeHne

BCIieACTBUE CUNBHOIO yaapa Unuv nageHusi
VIV UHOTO BHELUHero BO34eUCTBUA.
Ob6paLLanTecb B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHBIN
LieHTp.

He pa36upainiTte 3apsigHOe yCTPOUCTBO;
obpallanTtecb B aBTOPM30OBaHHbIN

LIeHTP ANs NPoBeAEHUs1 TEXHUYECKOro
obcnyXKMBaHUA U PEMOHTA.
HenpaswunbHasi cbopka MOXeT NpuBecTU

K PUCKY MOPa)eHWsi ANeKTPUYECKUM TOKOM N
CMEepTM OT 3NEeKTPUYECKOrO TOKa.

Mepepn kaxaon onepauumen YNCTKU
OTKIIoYanTe 3apsgHoe YCTPOUCTBO OT
3MNeKTPOCEeTU. ATO CHU3UT PUCK NOpPaKeHUs
3MNeKTPUYecKUM Tokom. /3BneyeHvie
aKKyMyrnsiTopa 13 3apsiiHOro yCTpoicTBa He
NPVBOAMT K CHUXKEHMIO 3TOMO pucKa.

HUKOIOA He nbiTanTeck noaxnodaTb
2 3apsigHbIX YCTPOWCTB OAHOBPEMEHHO.

3apsingHOe YCTPONCTBO paccynMTaHoO

Ha paboTy OT cTaHAapTHOM ObLITOBOM
anekTpoceTu HanpsbkeHuem 230 B. He
NbiTalTecb NOAKIOYATb €ro K UCTOYHUKY
C Apyrum HanpsikeHueM. [laHHoe ykasaHue
He OTHOCUTCS K aBTOMOBOUMBHOMY 3apsiiHOMY
YCTPONCTBY.

COXPAHUTE OAHHbIE UHCTPYKUUU

3apsgHble ycTponcTBa

3apspgHoe yctporicteo DCB105 npegHasHadeHo
ans 3apsgky Li-lon akkymynaTopoB HanpspKeHnem
10,8 B, 14,4 Bun 18 B (DCB121, DCB123,
DCB140, DCB141, DCB142, DCB180, DCB181,
DCB182 n DCB183).

[laHHOe 3apsiiHoe YCTPOWCTBO He TpebyeT
perynupoBkn 1 SBNsieTcs Havbonee NpocTbiM
B 9KCMIyaTaumu.

Mpoueaypa 3apsaku (Puc. 3)

1.

MopkntoumnTe BUIKY 3apsiiHOrO YCTPOMCTBa

K COOTBETCTBYIOLLIEN CETEBOW PO3ETKE
HanpsxeHnem 230 B npexae, 4em BCTaBUTb
aKKyMynsTop.

BcraBbte akkymynstop (h) B 3apsigHoe
YCTPOWCTBO, YOEeAMBLUWCH, YTO OH HaOEXHO
BOLUerN B NpuemHoe rHe3no. KpacHbi
VHAMKATOP 3apsiaKy HAaYHET HEMPEPbLIBHO
MuraTb, ykasblBasi Ha Ha4ano npowecca
3apsiaKu.

Mocne 3aBepLUeHVs 3apsSAKN KpacHbI
VHAMKATOP NEpPEXoauT B PEXUM HEMPEPbIBHOTO
cBeYeHs. AKKYMYTSTOP NMOSTHOCTbHO 3apsiKeH,

31



PYCCKUM A3bIK

1 €ro MOXHO UCMOSb30BaTh C UHCTPYMEHTOM

U OCTaBUTb B 3apSAHOM YCTPOMCTBE.
MPUMEYAHME: [Ins SOCTWKEHNS MakCMManbHOM
NPOU3BOANTENILHOCTU Y MPOANEHNS CPOKa
cnyx6bl Li-lon akkymynstopos, nepeg nepebiv
1cnosnb3oBaHMeM NOSHOCTLIO 3apsanTe
aKKyMynsTop.

Mpouecc 3apsaku
CocTosiHue 3apsiaa akkyMyrnsitopa cMoTpuTe
B NPUBEAEHHON HWxXe Tabnuue:

CoctosHue 3apsaaa

E 3apsaKa —_ —_- = -

E| MNONHOCTbLIO 3apsXKeH

8‘ naysa Anisi CorpeBaHust
JoxnaxneHus
akkymynstopa

ﬂ HeucrnpaBHOCTb
aKkymynsitopa unu
3apsiAHoOro

yCTponcTea

; np06nema B nogaye
AneKTponuTaHua

[aHHoe 3apsiiHOe YCTPOMCTBO He 3apshkaeTt
HeucnpaBHble akKkyMynsiTopbl. 3apsigHoe
YCTPOWCTBO COOBLLUT O HEMCMPABHOCTU
aKKyMyrnsiTopa OTCYTCTBUEM CBEYEHWS CBETOBbIX
MHOVKaTOPOB UMK crneumarnbHbIM CUrHanom
MHOVKaTOPOB, 0603HaYaWMM Hanuyve
HeucnpaBHOCTY B aKKyMYFSITOPE UI 3apsiaHOM
YCTPONCTBE.

MPUMEYAHME: [aHHbI curHan Takke MOoXeT
onoBeLLaTb O HaNMYMK HENCNPaBHOCTU B CAMOM
3apsiAHOM yCTpOMCTBE.

Ecnu 3apsigHoe ycTpoicTBO MUraHnem coobLuaet
0 HanM4MK HeMCnpaBHOCTMW, OTHeCUTE 3apsigHoOe
YCTPONCTBO B CEPBUCHbIN LIEHTP A1151 TPOBEPKN.

Maysa ansa corpeBaHus/

oxnaxaeHusa akKymyndartopa

Ecnu 3apsigHoe yCTpOVICTBO onpenenut, 4To
AKKYMYINATOP YpEe3MEepPHO OXnakaeH unm
HarpeT, aBToOMaTn4eCckn MHULMUPYETCA naysa
ansa COI'peBaHVIFI/OXJ'Ia)K,EleHVIﬂ, B Te4yeHne
KOTOpON AKKYMYIATOP AOCTUraeT onTUManbHon
OnNA 3apagkm Temnepartypbl. 3atem 3apsagHoe
yCTpOVICTBO aBTOMaTU4ECKM NnepekrntoHaeTca Ha

pexum 3apsaku. [JaHHas yHKUMS yBenuymBaeTt
MaKkcuMarnbHbI CPOK CryObl akkyMynsiTopa.

Yerponctsa XR Li-lon cnpoektupoBaHbl no
OnekTpoHHoW 3awmTtHon Cucteme, Kotopas
3aLMLLAET akKyMynsaTop OT neperpysku, neperpesa
1 rny6oKon paspsaku.

Mpw cpabaTbiBaHNM ONEKTPOHHOW 3aLmUTHON
CuUCTeMbl MIHCTPYMEHT aBTOMaTUYeCKu
oTknoumTCst. Ecnn aTo nponsoLuno, nomectute
Li-lon akkymynatop B 3apsigHOe YCTPOMCTBO A0 ero
NONHOW 3apsiaKu.

XoroaHbIi akkyMynsiTop 3apsauTes
NPUBIM3NTENBHO Ha MOMNOBUHY YPOBHS TEMIIONO
akkymynsitopa. Akkymynsitop Gyaet sapsbkarbes
MeAreHHee Ha NPOTsHKeHWW BCEro Lukna 3apsiaku
1 He JOCTUTHET MaKCUMasbHOTO YPOBHS 3apsiaku
[axe Toraa, Koraa akkyMyrnsiTop CorpeeTcs.

BaxHble MHCTPYKUUM NO
6e3onacHoCcTu AnA Bcex
aKKyMynsTOpOB

Mpw 3akase AKKYMYIATOPOB A4 3aMeHbl, He
3abbiBanTe YKasblBaTb X HOMEP No KaTanory
N Hanps>xeHune.

M3BneyeHHbIN 13 ynakoBKy akKyMynsiTop 3apsbkeH
He nonHocTbio. Mepen Havanom akcnnyaraumm
aKKyMyrnsiTopa 1 3apsigHOTO YCTPOMCTBA, MPoYTUTE
npviBeAEHHbIE HUXeE UHCTPYKLMKU No Ge3onacHocTn
1 criefyiTe ykasaHusm no npoueaype 3apsiaku.

NPOYTUTE BCE MHCTPYKLUN

* He 3apspkanTe u He ucnonb3ynTe
aKKyMynsiTop BO B3pbIBOONacHOM
aTmocdrepe, Hanpumep, B NPUCYTCTBUMN
1erko BOCITaMEeHSIFOLLNXCS XUOKOCTEN,
ra3oB unu nbinu. [pn yctaHoBKe nnm
V3BIEYEHVN aKKyMynaTopa 13 3apsaHoro
YCTPOWCTBA MNblifb UMK ra3bl MOTyT
BOCTIIaMEHUTBLCS.

* Hukorpa He BcTaBnsinTe cunomn
aKKyMynsiTop B 3apsijHOe YCTPOMCTBO.
Hukonm o6pa3om He BUOOU3MEHSsINTE
aKKyMynsiTOp Ansl YCTaHOBKU B He
npeaHa3Ha4YeHHoe Ais Hero 3apsaHoe
YCTPONCTBO — aKKyMymnsiTOpP MOXeT
PacKonoTbCs, YTO NPUBEAET K NONyYeHUIo
TSOKErnow TenecHom TpaBMbl.

*  3apspKanTe akkyMynsiTopbl TOMbKO 3apsiaHbIMU
yctponcteamu DEWALT.

«  HE BPbI3FAUTE v He norpyxalite B BOay Unm
Opyrue XuakocTu.
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*  He xpaHuTe 1 He UCNONb3YNTE UHCTPYMEHT
M aKKyMyInsiTOp B MecTax, B KOTOPbIX
TemMnepaTtypa MOXeT AOCTUYb UIn
npeBbIcUTb 40 °C (HanpuMep, HapyXHble
HaBeCbl UIM CTPOEHMSA U3 MeTanna
B NeTHee Bpems).

* He nogseprainTe akkyMmynsTopbl BO3AEVCTBUIO
BbICOKWX TEMMNepaTyp, HanpumMep, CornHeYHbIX
ny4ew, OrHst 1 np.

e [Ins JOCTWXEHWS HaumyyLLMX pe3ynsTaTos,
nepeq “cnonb3oBaHneM ybeamrech, 4To
aKKyMYmSTOP MOSTHOCTbLIO 3apsKeH.

BHUMAHME: Hu B koem cnyyae He
nblTanTeCh pa3obpaTtb akKymynsaTop.

He BcTaBnsamnte B 3apsigHoe
YCTPOVICTBO aKKyMYIATOP C TPECHYTbIM
Unn NOBPEXAEHHBIM KOPMYCOM.

He pa36uBaiite, He Gpocariite

1 He fiomaviTe akkymynsrtop. He
UCNOnb3ynTe akKyMynaTopbl Unu
3apsifHble YCTPOWCTBA, KOTopble
NOABEPITINCE BO3AEVICTBUIO PE3KOTO
ynapa, yaapa npv nageHuu, nonanm
NoA TSHKENbI NPeAMET U Bbinn
noBpexXaeHbl Kakum-nmbo apyrum
0bpasom (Hanpumep, NPOTKHYTbI
rBo3zeM, nonanv noA yaap MonoTka
U1 nog Horun). T0 MOXET NPUBECTU
K MOPaXXEHWIO 3NEKTPUYECKVIM TOKOM
UM CMEPTU OT 3NEKTPUYECKOTO

Toka. [MoBpexaeHHbIe akKyMynaTopbl
[OMKHbI BO3BPALLEATLCSA B CEPBUCHBIN
LieHTp Ha nepepaboTky.

NPEQYNPEXOEHUE: Knagute He
A ucnosnb3yemMoe yCTPOMCTBO Habok
Ha YCTOM4MBYIO NOBEPXHOCTb
B MecTe, B KOTOPOM OHO He co3faeT
OMNacHOCTb, YTO 06 Hero MoryT
CMOTKHYTbLCA M ynacTb. HekoTopble
YCTPOWCTBA C akKyMynsTopamu
GonbLUVX pa3MepPOB CTaBSTCS Ha
aKKyMynSTop B BEPTVKAIbHOM
MOMNOXEHWUM, HO UX FIETKO OMPOKUHYTb.

CMNEUUAINBHbIE UHCTPYKUWUU MO
BE3OMACHOCTU AN NUTUX-UOHHbIX
(Li-lon) AKKYMYNATOPOB

¢ He cxurante akkymynaTop, Aaxe ecnum
OH CUINBHO NOBPEXAEH UIN NONHOCTHLIO
M3HOLUEH. AKKYMYNSATOP B OTHE MOXET
B30opBaTbCs. [1py ropeHnn MUTUN-NOHHBIX
aKKyMYnATOPOB BbIAENSIOTCA TOKCUYHbIE Napbl
1 YacTuupl.

* Ecnu copgepxumoe akkymynsitopa
rnomnaro Ha KOXy, HeMeAfieHHO NPoMouTe
NMopaXeHHbIN Y4aCTOK BOAOW C MArKUM
MbInioM. Ecnv akkymynsiTopHast )KMOKoCTb
nonara B rnas, NpoMbIBanTe OTKPbITbIN
rnas B TeveHne 15 MUHyT, noka He UcHe3HeT
pasgpaxeHue. Ecnn Heobxogmmo obpatutbes
3a MeAMUMHCKOW NMOMOLLbI0, MEAUKOB
crnegyet NoCTaBUTb B U3BECTHOCTb, YTO
aKKyMYFATOPHbIN SMEKTPONUT COCTOUT 13
CMECU XUOKOro OpraHn4eckoro kapboHara
1 conem nuTus.

¢ CopaepXMMoOe OTKPbITbIX 31IEMEHTOB
aKKyMynsiTopa MOXeT BbI3bIBaTb
pasapaxeHne OpraHoB AbIXaHUA.
ObecrieysTe NPUTOK CBEXETO Bo3ayxa. Ecrn
CUMMTOMbI COXPaHsTCH, obpaTuTech 3a
MeOMLIMHCKOMN MOMOLLIbHO.

BHUMAHME: OnacHocTb nonyyeHus
oxora. AKKyMynATOpHas XUAKOCTb
MOXET BOCNIaMEHNTLCS NpU
ronagaHnn UCKpbl MW NNaMeHu.

AKKymynsaTop
TUN AKKYMYNSITOPA

Mogens DCR016 paboTaeT oT akkymynsTopoB
HanpsbkeHvem 10,8, 14,4 n 18 Bonebr.

MoryT ucnonb3sosatbcs akkymynstopsl DCB121,
DCB123, DCB140, DCB141, DCB142, DCB180,
DCB181, DCB182 n DCB183). [JononHUTenbHyo
nHopmaumio cm. B pasgene « TexHuyeckue
XapaKTepPUCTUKUNY.

PekomeHpauum no XpaHeHur

1.  OnTyManbHbLIM MECTOM AN XPaHEHWs
SIBMNSIETCS XOMNOAHOE 1 CyXoe MecTo, Baanu
OT MPSIMbIX CONMHEYHBIX FTy4el U UCTOYHKKOB
130bITOYHOrO Tenna unu xoroda. Ans
yBENUYeH1si NPOU3BOAUTENBHOCTM U Cpoka
cnyx6bl, XxpaHWUTe He UCTONb3yeMble
aKKyMynsTopbl NpU KOMHATHOW TeMneparType.

2. [1Ins obecneyeHns AONTOro cpoka cryobl
aKKyMYNATOPOB, MPU AIMTENIbHOM XpaHeHUn
pekomMeHayeTcs yompaTb NonHOCTbIO
3apshkeHHbIe aKkKyMynsATopbl B Cyxoe
npoxnagHoe MecTo BAanm oT 3apsiaHOro
ycTponcTea.

NMPUMEYAHUE: He ybupaiite Ha XpaHeHve
MOJSTHOCTbIO pa3psiKeHHbIE akkymynsTopbl. MNepen
1cnonb3oBaHMeM NoTpebyeTcst akKyMynsaTop
3apsanTb.
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CumMBOnbI Ha 3apAAHOM
YCTPOMUCTBE U aKKymMynsTope

B pononHeHune k NUKTOrpamMmmam, cogepxatrimmca
B JaHHOM PYKOBOACTBE MO 3Kcnyatauumn, Ha
3apagHOM yCTpOVICTBe 1 aKKyMynaTope nMeroTca
CUMBOIbI, KOTOPbIE 0T06pa>|<a|0T crnegywoulee:

1L

Mepen vcnonb3oBaHNeM BHUMATESbHO
NnpoYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO
aKcnyataumn.

3apsgka

AKKYMYFSITOP MOIHOCTBIO 3apsikeH

May3a ons corpeBaHusi/oxnaxaeHms
aKKymynaTopa.

HewucnpaBHOCTb akkyMynsitopa unm
3apsiQHOro YCTPOMCTBA.

I'Ip06nema B nofadve areKkTponnuTaHna.

He kacavitecb TOKONpoOBOAALLMMN
npegMeTamMm KOHTaKTOB akKymynsiTopa
1 3apsigHOro YCTPOWCTBA.

e 2 mmQD

-
;}"( Hu B koem criyuae He MbITaiiTech
& 3apshkaTb MOBPEXAEHHbIN akkymynatop!

Cr Vcnonb3ayiTe akkyMynsTopbl

ocsiose V1 3apsiiHble YCTPOWCTBA TOMBbKO Mapku
DEWALT. AkKymMynaTopbl ApyrMx Mapok
MOryT B30pBaThbCs, YTO NpUBEAET
K MOMy4YeHUto TpaBMbl UK
NOBPEXAEHUIO YCTPOWCTBA.

He norpyxaiite akkymynstop B Bogy.

>,

HemeaneHHo 3ameHsiiTe
NMOBPEXOEHHBIV CETEBON Kaberb.

BapskanTe akkyMynsiTop rnpu
TemnepaType OKpyXxatoLen cpeapl
B npegenax 4°C-40°C.

SR

YTunuaunpyiite oTpaboTaHHbI
akkymynstop 6esonacHbiM Ans
OKpYy>xatoLLen cpefbl cnocobom!

g

LI-ION

ﬁ

b

He 6pocarite akkymynsitop B OrOHb.

@ Lion 3apsixaer Li-lon akkyMynsTopbi.

< O

Bpewms 3apsigku cM. B pasgerne
«TexHU4Yeckne xapakTepUCTUKN.

KomMnnekT noctaBKku

B ynakoBky BxogsT:

1 PagnonprémHuk

1 PykoBoacCTBO Mo akcnnyarauum

1 YepTex ycTpolicTBa B pa3obpaHHOM BUAE

» [poBepbTe pagnonpUEMHMK, AeTanm
1 JOMOMHUTESbHBIE NPUCMOCOBNEHUs Ha
Hanu4ve NOBPEXAEHNIA, KOTOPbIE MO
NPOW30TU BO BPEMsI TPAHCTIOPTUPOBKM.

+ Tepen Hayanom paboTbl HEOBXOAYMO
BHUMATENbHO NPOYMTaTh HacTosiLLee
PYKOBOACTBO Y NPUHSTL K CBEAEHUIO
copeprkalLytocs B HeM MHbopMaLyio.

Onucanue (Puc. 1-3)

BHUMAHME: Hu B koem cnyyae He
A BUOU3MEHSIATE PaANONPUEMHIIK UK
KaKyto-nmbo ero yactb. ATO MOXET
NMPUBECTU K MOSTy4YEHMIO TPaBMbl UK
NMOBPEXKAEHNIO YCTPOUCTBA.

KHonka BkntoyeHus

[MoBOPOTHBIN Nepekno4aTesi rPOMKOCTM
KHonku co ctpenkamu

KHonka nepekntovartens pexvmos paboTbl
KHonka ycTaHOBKY BpeMeHm

KHonku 3anoMuHaHmns

KHonka akBanavsepa

ST@ "o o0 oo

YKugkokpucTtannmyeckuin gucnnen

3aTtBop oTCceka Ans akkymynsiropa

He3no Ans akkymynsTopa

[ononHuTenbHbIN NopT

KpeblLLka Anst NNocKoro Kpyrnoro akkymynsitopa

[nockuii KpyrmbIn akKyMynsaTop
AKKyMynsiTop
YkazaTenb ypoBHS 3apsifa akkymynsitopa

© = 3
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AneKkTpobe3onacHOCTb

Bcerga cnegute, 4tobbl HanpskeHve
aKKyMynsiTopa COOTBETCTBOBAIIO HaMNpPshKeHWIo,
0603HaYeHHOMY Ha NacnopTHOW Tabrnuyke
ycTponcTBa. Takke ybeantech, YTO HanpspkeHne
Baluero 3apsigHOro ycTporcTea COOTBETCTBYET
HanpPsPKEHUIO ANEKTPOCETY.

BHUMAHME: Pvick nopaxeHus
anekTpu4eckrm Tokom! Mcnonbayiite
YCTPOWCTBO TOMBbKO B CYXMX MeCTax.

MoBpexaeHHbI kabenb A0MKeH 3aMEHSATLCA
cneuunanbHO NOAroTOBMEHHbIM kabenem, KOTopbIi
MO>XHO NpYoBpPECTN B CEPBUCHOW OpraHn3aummn
DEWALT.

Ucnonb3oBaHue

yAnuHUTENbLHOro kabens

Mpu HeoBX0AMMOCTM MCNONb30BaHKS
yOnUHWTENBHOTO Kabens, ncnonb3yinTe

TONbKO YTBEPXAEHHbIE 3-X XUIbHble kabenu
MPOMBbILLIIIEHHOTO M3TOTOBEHNS!, PaCCYUTaHHbIe
Ha MOLLHOCTb HE MEeHbLLY0, YeM noTpebnsemasi
MOLLHOCTb JAHHOIO YCTPOMCTBA (CM.

pa3gen «TexHu4Yeckue xapakTepUCTUKN»).
MuHVMManbHbIN pa3Mep NPOBOAHUKA JOSHKEH
cocTtaenAtb 1,5 MM2; MakcuMarbHas anvHa
kabens He fomkHa npesblwaTs 30 M.

Mpu ncnonb3oBaHMK kabenbHoro 6GapabaHa,
BCeraa NonHOCTbI0 pa3matbiBanTte kabenb.

CBOPKA U PEINYJIMPOBKA

YcTtaHOBKa akkymynsatopa
(Puc. 1, 3)

BHUMAHME: Vicnone3yite
aKKyMYnATOpPbI U 3apsiaHble
YCTPONCTBa TONbKO Mapku DEWALT.

NMPUMEYAHUE: Y6eautecs, Y4TO akkyMynsTop
NOMHOCTBIO 3apsbkeH. Ecnu akkymynsatop He
NPOV3BOAMT JOCTATOYHOW MOLLHOCTY Anst
paboTbl hoHaps, 3apsanTe ero B COOTBETCTBUN
C VIHCTPYKLMEW Mo aKcnnyaTtaumm 3apsaHoro
yCTPONCTBA.

NMPUMEYAHMUE: [1na 0OCTUXEHNA MaKCUMarnbHOM
NPOU3BOAUTENBHOCTY Y MPOANEHNS CPOKa Cry>Obl
TINTUIA-MOHHBIX aKKyMYNSITOPOB, Nepes nepebIM
1CMOsb30BaHNEM 3apsikaiiTe akkyMynsaTop He
MeHee 10-Tn yacos.

1. Ocnabbre 3aTBOP (i), 4TOObI OTKPBITH KPbILLKY
oTceka Ans akkymynsrtopa.

2. BcraBbre akkymynsaTop (n) B NpMeMHoOe rHe3no
[0 ynopa.

3. 3akpoWTe KpbILLKY OTCeKa Ans akkymynstopa
1 3aTBOpP.

AKKYMYNATOP C PACXOOOMEPOM (PUC. 3)

HekoTopble akkymynsaTopbl DEWALT obopyaosaHbl
pacxofomMepom B BUAE TPEX 3eMeHbIX
CBETOAMOAHBIX NHAMKaTOPOB, 0603HaYaroLwmX
TEKYLLMI YPOBEHb 3apsifa akKymyrnsaTopa.

[lns akTMBMPOBaHUA pacxodomepa HaxMuTe

1 yoepxusante kHomnky (0). KombruHauusi ns tpex
rOpsILLMX CBETOAMOAHBIX MHAMKATOPOB 0603Ha4aeT
TEKYLLMI YpOBEHb 3apsifa akkymynsatopa. Korga
YPOBeHb 3apsiia akkyMyrnsitopa ynaaeT Huxe
3KCMNyaTauyoHHOro npeaena, pacxogomep
roracHeT, U akkyMynsaTop HyxHo byaet
noa3apsanTh.

MPUMEYAHMUE: Pacxogomep sBnsietcs
MHOMKATOPOM TOMbKO NMULLL YPOBHS 3apsifa,
ocTaBLUerocs B akkymynsitope. Pacxonomep
He SIBMNSIETCA UHOMKATOPOM (DYHKLIMOHANbHbBIX
BO3MOXHOCTEW YCTPOWCTBA, 3aBUCSALLMX OT
KOMMOHEHTOB, TEMMNepaTypbl 1 AENCTBUN
KOHEYHOro Mnorb3oBaTernsi.

YcTaHOBKa NNOCKOro Kpyrioro
akkymynsatopa (Puc. 1, 2)

BHUMAHME: lNpn 3ameHe

A aKKyMynsTopa Bcerga MCronb3ymnTe
aKKyMYNATOPbI TOW e Mapku
1 TUNa, YTO M OpUrMHAaNbHbIA. Mpu
yCTaHOBKe aKkKyMynsTOpOB BCEraa
cobntogavite NonApHOCTb (+ 1 -).
He xpaHuTe akKyMynaTopbl B MecTax,
rae MeTannmyeckne oobeKTbl MOryT
KOHTaKTUPOBATb C OTKPbITHIMU
KnemMMamm akkymynsiropa.

Balu pagnonpuémHmk umeet o6bEM NamsTu

AN XpaHEeHUs BPEMEHN N HACTPOEK BbIOPaHHbIX
pagvocTaHuui. Korga paavonpuémMHUK BbIKITOYEH,
06bem namaTn NMTaeTcs OT NIOCKOro KPyrnoro
aKKyMynsTopa, BXOASLLEro B KOMMIEKT NOCTaBKu
pagvonpuémHuKa.

1. BblknounTe pagnonpuéEMHUK N OTCOeauHUTE
€ro OT UCTOYHMKA NUTaHUS.

2. YTobbl OTKPbITH OTCEK ASIS aKKyMynsiTopa,
nogHumute 3ateop (i).

3. OTBUMHTWTE BUHT (p) Ha KpbILLKE A5 NIIOCKOro
Kpyrnoro akkymynstopa (1).
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4. HaxmuTe Ha 3aTBOp KPbILLKM akKyMynsiTopa
1 OTKpOWiTE ee.

5. BcraBbTe NNOCKUIN KPYIblA akKyMynsTop
(m) cornacHo cxeme BHYTpU rHesaa Ans
akkymynstopa.

6. YcTaHoBWTE Ha MECTO KPbILLKY, BCTAaBbTE BUHT
W 3aTsHUTe.

7. TInoTHO 3akpomnTe OTCEK AN akKymynsTopa.

NMPUMEYAHMUE: [1na nepeHacTporikv gucnnes,
BpEMEeHW U NpeaBapuTesibHbIX HACTPOEK,
N3BINEKNTE MIOCKUN KPYIbIA aKKyMynsTop

1 yCTaHOBUTE ero 3aHoBo. [pn «3aBuUCaHUMN»
avcnnes cregyinte Tow e npoueaype.

SKCIMNYATALUA

MHCTpYyKUMM No MCNonb30BaHUIO

A BHUMAHME: Bcerna criepyiiTe
yKasaHVsIM LeNCTBYHOLLMX HOPM
1 npaswn 6esonacHoCcTy.

BHUMAHMUE: He nomeluanTte

A paavonpuUEMHUK B MecTax, rae Ha
Hero MOXeT KanaTb Boda Wiy nonactb
BOASIHbIE BpbI3T.

Pa6oTta ¢ nepeMeHHbIM TOKOM
(Pwuc. 4)

PasmortaiiTe anektpokabenb 1 BCTaBbTe BUIIKY
B CTeHHyt0 po3eTky 110 B nnun 230 B nepem. Toka.

JkcnnyaTtauusa

pagvonpuémHuka (Puc. 1)
BKIIOYEHUE/PETYNIMPOBAHUE MPOMKOCTH

1. Y106bI BKMIOYNTE PAAMONPUEMHUK, HAXXMUTE
KHOIMKY BKIIOMEHMS (a).

2. [nsa yBenuyeHus rpOMKOCTU, NOBOpaunBante
nepekntovarens (b) B HanpasneHun no
YacoBow cTpenke. [ns ymeHblUeHUst
rPOMKOCTU, MOBOPaYMBaliTe nepeknodaTens
NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

BbIBOP YACTOT

[ns Bbibopa ogHom u3 yactot (FM, AM unun AUX),
HaXu1MaMnTe Ha KHOMKY nepekroyaTens pexumMon
(d) mo Tex nop, noka He ByneT HakaeHa HyXXHas
YacTota. Hanpumep, ecnu paguo paboTaet Ha
yacTtote FM (4acTtota 06o3HaveHa B BepXHEM
nesom yrmy aucnnes (h)), 4Tobbl nepeTn Ha
YyacTtoTy AUX, ABaxabl HOXXMUTE Ha KHOTKY.

HACTPOMKA U NMOUCK
HawTi Hy>XHyI0 4acTOTy MOXHO ABYMsi criocobamu:

HacTpowka: UTobbl HACTPOUTLCA Ha BEPXHUI
[ManasoH YacToT, HAXXMWTE Ha KHOMKY CO
CTPEerKoW, yka3sbiBatoLLel Bnpaso. YTobbl
HaCTPOMTBCS Ha HYDKHWI Ananas3oH YacToT,
HaXXMUTE Ha KHOMKY CO CTPErKOK, yKa3blBatoLLen
BIEBO.

Mowuck: HaxmuTe 1 oTnycTUTE KHOMKY CO
CTPernKow, yka3sblBatoLLen Bnpaso. Yactota
HaCTPOWKW yBENWUYUTCS [iNs MOMCKa NepBoi
paanocTaHLUmMmn ¢ 4OCTaTOuHbIM KONMYECTBOM
npuemMa v aBToMaTU4ecku Ha Hel OCTaHOBUTCS.
[ns novcka paguocTaHUumuii Ha 6onee BbICOKUX
YacToTax, CHOBa HaXKMUTE Ha KHOTKY CO CTPEIKOM,
yKasblBaloLLen Bnpaso. [1ns noucka paguoctaHummn
Ha Bonee HU3KUX YacToTax, HaXXMUTE Ha KHOMKY CO
CTPEenKow, ykasbiBatoLLer Bneso. PyHKLUMSA nomcka
pabotaet B yactotax AM n FM.

NPOrPAMMMPOBAHME KHOMOK
3ANOMUHAHUA

MoxHo 3anporpammupoBatsb 10 FM ctaHumi

1 5 AM ctaHuumin. 3anporpaMmmMmmnpoBaHHyH
paavoCTaHLMIO MOXHO BblOpaTh MyTem Haxatus
Ha kHonku 1, 2, 3, 4 unn 5.

1. Bkmounte pagvonpuémMHUK.

2. HactpouTe pagnonpuémHUK Ha HY>KHYHO
paguocTtaHumio (cM. pasgen «Hacrtponka
U NMOWUCKY).

3. Haxmwute n ygepxusainte nobyto U3 KHOMoK
3anomuHaHus (f). YactoTta pagnoctaHuum
HaYyHeT MUraTb Ha XUAKOKPUCTaNIMYECKoM
aucnnee (h). MNpogomkante HaxMmaTb
Ha KHOMKY 10 Tex Nnop, noka MmuraHve
He ocTaHoBuTCS. KHOMKa 3anomMuHaHus
3anporpamMmMu1poBaHa.

4. [ns nporpammmMpoBaHus ocTarbHbIX KHOMOK
nosTopuTe Wwarn 2 n 3.

NPOrPAMMMPOBAHME YACOB

1. Bkmounte pagvonpuémHuk (M. pasaen
«BkntoyeHne/PerynupoBaHne rpoMKoCTU»).

2. Haxmute n yaoepxvBanTe KHOMKY YCTaHOBKU
BpPEMEHN (€), NoKa Noka3aHus He Ha4YHyT
muratb Ha gucnnee (h).

3. HaxumanTte Ha KHOMKY CO CTPESKOMN,
yKasblBaroLLEel BNeBo, NOCTENEHHO
yBENM4YMBas 4achl 0TObpakaeMoro BpeMeHu.
[Inst HenpepbIBHOTO YBENUYEHUSI HAXMUTE
1 yOepxuBaiTe KHOMKY. Takum xe obpasom,
YCTaHOBUTE MUHYTbI, UCMOSb3YS KHOMKY
CO CTPENKON, yKasblBatoLLEen BNpaBo.
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NMPUMEYAHMUE: Ecnu Bbl He HaxkmeTe Ha
KHOMKY B TeYEHNE 5-TN CeKyH, pyHKUNS
nporpaMMMpOBaHUsi BDEMEHN aBTOMATUYECKN
BEPHETCS K MpeablayLLel yCTaHOBKeE.

4. YcTaHOBVB BPEMSsi, HXXMUTE U yaepxvBanTe
KHOMKY YCTaHOBKV BPEMEHM [0 TeX rnop, noka

NnoKa3aHnA He nepecTtaHyT Muratb Ha Aucnree.

HACTPOWKA 3KBANAM3EPA

KauecTBo 3Byka MOXHO YryylUUTb, PETYNupys
BbIPaBHUBAHUE HU3KWX W BbICOKMX YacToOT
pagvonpuéMHIKA.

1. [Ans BbiGopa HU3KUX UMW BBICOKUX YacToT
HaXKMUTe Ha KHOMKY akBanaiidepa (g).

2. [Ans yBenuyeHus BbIGpaHHoO YacToTbl
HaXXMUTE Ha KHOMKY CO CTPEnKo,
yKa3blBaloLLEN BMNPaBO; NS YMEHbLLEHUS]
BbIGpaHHOW YaCTOThbl HAXKMUTE Ha KHOTKY CO
CTPErKOiA, yka3biBatoLLeli BNeBo.

3. Kak Tonbko HyxxHasi HacTpovika byoeT
[OCTUrHyTa, OTNyCTUTE BCE KHOMKY Bonee
3 cekyHa. Mpouenypa HacTpovikn byaet
3aKOHY€eHa, U HACTPOWKa aKkBanamnsepa
COXpaHuUTCS.

BaxHble 3aMe4yaHuA
AnA nonb3oBarteneun

paanonpueéMHMKOB

1. Papvonpurémnuk 6yget pabotatb 8 yacos
OT MOSHOCTLIO 3apsieHHoro 4.0 amnep-yac
akkymynsTopa. Micnonb3oBaHue akkymynsitopa
MeHbLUEN MOLLIHOCTMN MM EMKOCTU COKpaTuUT
paboyee Bpemsi pagMonprémMHUKa.

2. KauecTtBO npréma 3aBuCUT OT
MECTOMOMNOXEHUS PaaNONPUEMHMKA
1 MOLLHOCTM pamocurHana.

3. HekoTopble reHepaTopbl MOMyT CTaTb
NPUYMHON MOSIBMEHNS (DOHOBbIX LLIYMOB.

4. Tpu nuTaHnm OT akkymynsitopa 6onee YnCTbiM
Yalle 6biBaeT npvem Ha AM yacToTax.

5. [Ans ncrnonb3oBaHWsA JONOMHUTENBHOMO nopTa
(k), mogknounTe K MOPTY rHE30 3BYKOBOTO
Bbixoga CD unm iPod®*/MP3-nneepa (Puc.
1). 3ByK OT BHELLUHEro UCTOYHMKa ByaeT
nepenaBatbcsi Yepes kornoHkun DCRO16.

* iPod siBnsieTcsa 3aperncTpMpoBaHHON TOProBOW
mapkou Apple Inc.

TEXHUYECKOE
OBCITYXUBAHUE

Baww pagunonpuémnnk DEWALT paccuutaH Ha
paboTy B Te4YEHNe NPOAOIMKUTENBHOMO BPEMEHM
Npy MAHMMArbHOM TEXHUYECKOM 06CTy>KMBaHNUN.
Cpok cnyx6bl 1 HAAEXHOCTb YCTPONCTBA
yBENMUMBAaETCH NpY NPaBUbHOM YXoae.

n pnmMevyaHusa nNo TexHn4eCKomy

obcnyXnBaHuro

CamocCToSTENbHBIM PEMOHT AaHHOTO YCTPONCTBA
3anpetleH. BHyTpu pagronpnémHuka Het
obcnyxmBaeMblx Nofnb3oBaTtenem getanen. Bo
n3bexaHne NoBpeXxxaeHUs YyBCTBUTENMbHbIX

K CTaTuKe BHYTPEHHUX AeTanem, TexHn4eckoe
obcnyxmBaHye YCTPOMCTBa AOMKHO NPOBOANTLCS
B aBTOPM30BAaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

o

YucTka

BHUMAHUE: Hukoroa He

A MCMOMNb3ynTe pacTBOPUTENN UK
Opyrve arpeccuBHble XMMUYECKMe
CpeacTBaMM Af151 OUUCTKU
HeMeTannMyecknx getanemn
pagvonpuémMHMKa. AT XMMnKaTbl
MOTYT yXyALNTb CBONCTBA
MaTtepuarnos, NPMMEHEHHbIX
B JaHHbIX geTansix. Vicnonbayite
TKaHb, CMOYEHHYIO B BOAE C MSrKUM
MbINTOM. He gonyckanTte nonagaHus
KaKow-nmbo XuaKocTn BHYTPb
pPagVoNPUEMHIMKA; HA B KOEM Cryyae
He norpyxawTe Kakyt-nmbo YacTtb
pagvonpUEMHMKA B XKMUOKOCTb.

MHCTPYKLMM NO YNCTKE 3APAOHOIO
YCTPOWCTBA

BHUMAHME: OnacHocTb nopaxeHust
A anekTpu4eckumM TokoMm. lMNepen umcTkomn

OTKINIOYMTE 3apsiAHOE YCTPONCTBO

OT PO3ETKU CETU NEPEMEHHOrO

Toka. Ipsi3b 1 Macno MoxHo

yAansTb C HapyXHON NOBEPXHOCTN

PaaMonpPUEMHIKA C MOMOLLIbIO TKaHW

WM MSITKOV HEMETarMYEeCKON LLETKM.

He vcnonbayiite Bogy nnm no6on

YUCTSALLMIA PacTBop.
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PYCCKUM A3bIK

dononHuTtenbHbIE
NPUHaAANEXHOCTU

BHUMAHME: MNMockonbky

A NPUHaANEXHOCTU, OTIIMYHbIE OT
Tex, kotopble npeanaraet DEWALT,
He NPOXOAWIM TECTbI HA AAHHOM
n3Oenuu, To UCMonb3oBaHNE 3TUX
NpUHaANEXHOCTEN C AaHHbIM
pPaavonpUEMHUKOM MOXET NPUBECTU
K onacHon cuTyauum. Bo nsbexanve
pvcka MornyyeHust TpaBMbl, C AaHHbIM
NPOAYKTOM [OIMKHbI MCMONb30BaThCs
TOMbKO pekoMeHgoBaHHble DEWALT
[OMNOMHUTENbHBbIE NMPUHAANEXHOCTU.

Mo Bonpocy npuobpeTeHnst AONONHUTENbHBIX
npuvHaanexHocTeln obpallarnTtecs k Bawemy
avnepy.

3awuTa oKpyxaroLen cpeabl

PaspenbHbIvi cbop. [laHHoe nanenve
Henb3s YTUIM3NPOBaTh BMeCTe
C 06bIYHBIMU BbITOBBIMW OTXOAAMM.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Bale
nanenve DEWALT vnu Bbl 6onblie B HEM He
Hy>kaeTech, He BblbpackiBaliTe ero BMecrte
¢ 6bIToBbIMM OTX0AaMu. OTHecUTe nsgenve

B CrieyuasnbHbIA NPUEMHBIV MyHKT.

m Pa3znenbHbii cbop nagenuii

C MUCTEKLLMM CPOKOM Cy>KObl U KX

%& yNaKoBOK NMO3BOMSIET MycKaTb UX
B nepepaboTKy 1 NOBTOPHO
ncnonb3oBath. Mcnonb3oBaHue
nepepaboTaHHbIX MaTepranos
NMoMoraeT 3alUmLLaTb OKPY>KakoLLYHO
cpeny OT 3arpsi3HEHUSI U CHIDKaET
pacxof CbIpbeBbIX MaTepuaros.

MecTHoe 3akoHOOAaTENBCTBO MOXET 06ecneynTb

C60p CTapbIX 3NIEKTPUHECKNX MPOAYKTOB OTAEINbHO
ot 6bITOBOrO MyCOpa Ha MyHULMNanbHbIX CBasikax

OTXOAOB, UNn Bbl MOXeTe caaBaTb UX B TOPrOBOM
npeanpuAaTn Npu Nnokyrnke HOBOro U3fenua.

dupma DEWALT obecneumBaet npuem

1 NepepaboTKy OTCINYXMBLUMX CBOW CPOK U3AENWI
DEWALT. YTo6bl BOCNONL30BaTLCSA 3TOW YCIyrow,

Bbl moXxeTe caatb Bawe nsgenvie B nroboi
aBTOPUW30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP, KOTOPbIN
cobupaert vx Mo Hallemy Nnopy4eHuto.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHns Bawwero
GrnvxaniLLero aBTopM3oBaHHOTO CEPBUCHOTO
LieHTpa, obpaTtuBLuMch B Balu mecTHbIN odunc

DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B JaHHOM
PYKOBOZACTBE NO aKcnnyatauum. Kpome Toro,
CMMCOK aBTOPN30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB
DEWALT 1 nonHyto nHdopMaLmio 0 Halem
nocnenpoaaxHoM 06Cy>XMBaHNN N KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HalTu B IHTEpHETE NO agpecy:
www.2helpU.com

Mepe3apsikaeMbin
aKKymynsitop

[aHHbI akKyMynsTop € AMTENbHLIM CPOKOM
cnyx06bl cnegyeT noasapskarb, €Crn OH He
obecrnevnBaeT AOCTATOMHYHO MOLLHOCTb ANs paboT,
KOTOpble paHee BbIMOMHANUCH NErko 1 BbICTPO.
YTuUnuaunpyvite oTpaboTaHHbIN akKyMynsaTop
6e3onacHbIM Ans OKpyatoLen cpeabl Crnocobom.

+  TlonHOCTbIO paspsianTe akkyMyrsiTop, 3aTemM
U3BMEKNUTE ero 13 paguonpuémHyKa.

*  Li-lon, NiCd n NiMH akkymynaTopbl nognexar
nepepabotke. Caaite nx Bawemy aunepy unm
B MECTHBI NYHKT nepepaboTku. CobpaHHble
akkymynstopbl 6yayT nepepaboTaHbl
UINn yTUNU3MpoBaHbl 6e3onacHbIM A5
OKpYXatoLLen cpeabl crocobom.

2st00441896 - 09-03-2020

38



39



40



41



EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku noTpebuTento He
COMEPXUT Kakvx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JononHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NOTPedUTens 1 He 3aTparvBaeT VX KakuM-Nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TepPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponerickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOV TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 mMecsiLeB C faTbl NPUOGPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMmM TpebosaHuamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAN 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTens.

[apaHTVa He [eNCTBUTENbHA, ECIU NMOOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nsHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3nenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULAMKW, MaTePUanom v BCNeacTBrE
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsiexauwlero UCToYHMKa nuTaHns

[apaHTns He AelcTBUTENbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, HE yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNONL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPefOCTaBUTb: U3LEeNne,
3anoiHeHHyto MapaHTUIiHYIO KapTy 1 [0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy uim
HENocpPeACTBEHHO YNOHOMOYEHHOMY areHTy No 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsanuio DEWALT MOXHO HaiTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHbiin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

Jarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts salist materialu un/vai montazas trikumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
® Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureSana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums
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